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Tarihi Tiirk Lehcelerinde Alint1 Bitki Isimleri?

Loan Plant Names in Historical Turkish Dialects

Kiirsat EFE"

Oz

Bitki diinyasi, insana sagladig: faydalar sebebiyle eski ¢aglardan bu yana ¢nemini hep
korumustur. Genellikle konar-géger bir hayat siiren Tiirkler, tarimla da ugrasmuslar, ciftgilik
de yapmuslardir. Kishik yiyecekleri icin ziraatle ugrasmalar1 kagimilmazdi. 11. ytizyil ve
sonrasinda yerlesik hayatin yayginlastigini, bunun yaninda tarimin gelistigini gormekteyiz.
Dogayla i¢ ice yasayan Tiirkler diger milletlerde oldugu gibi tabiata ait nesnelere deger
vermistir. Bu nesneler arasinda bitki isimlerinin yeri yadsinamaz. Ge¢misten gtintimtize Ttirk
toplum hayatinda bitkilerin ¢ok dnemli yeri olmustur. Karsilastig, faydalandig, kullandig;,
zararini gordugii, ilag yapiminda kullandig: her tiirlt bitkiye kendi ana dilinde karsiliklar
bulan Tiirkler, zaman zaman komsu dillerden de bitki isimleri almistir. Tiirkler, kendisinden
farkli tarihi ve cografi bolgelerde yasayan topluluklardan yeni seyler &grenmis ve bu
ogrendiklerini kendi dillerine aktarmislardir. Bagka bir dilden 6diincleme yoluyla aktarilmis
kelimeler alinti kelimeleri olusturmaktadir. Alinti kelimeler alindig1 dilin kurallarindan
ziyade zaman zaman ses ve sekil bakimindan Turk dilinin kurallarma uydurularak
kullanilmistir. Bir milletin bir baska milletten kelime almasinin en 6énemli sebebi 6ncelikle
ogrenme istegidir, bunun yaninda 6zenti ve etkilesim de bu durum da etkilidir. Gegmisten
glintimtize kadar Tiirk dilinde kullanlan alint1 bitki adlarinin tespit edilmesi; Ttirk milletinin
hangi donemde hangi milletten etkilendigini, hangi milletten ne derece etkilendigini,
bunlarin hangi yapida ve anlamlarda alindigini, bunlarin nasil kullanim alanlar1 buldugunu,
guniimiize kadar hangilerinin kullamildigini, giintimiizde hangilerinin kullanimdan
dusttigtinii ortaya koyacaktir. Boylelikle gerek dil ve kiiltiir tarihine gerekse ad bilimine 151k
tutulacaktir.

102.02.2018 tarihinde Erciyes Universitesinde diizenlemis “Uluslararast Sosyal Bilimler Kongresi (USBIK 2018)"nde
sunulmus bildirinin gézden gecirilmis, diizenlenmis ve genisletilmis halidir. Ayni1 zamanda Ozlem Bayrak'in “Tarihi Trirk
Lehgelerinde Bitki Isimleri” (2005) adli tezinden faydalanilmistir. Bayrak'in tezinden sadece alint: adlar almarak bunlar farkl
yontemle incelenmistir. Tez calismasinda karisik sekilde verilen madde baslar ses, sekil ve anlam benzerlikleri ayn olup
olmalarina gore ayn1 madde basinda toplanmustir, boylece daha net bir deglendirme yapilmustir.
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Abstract

Plant world has always kept its importance since ancient times because of the benefits it
provides. The Turks, who generally live a nomadic life, have also engaged in agriculture and
farming. It was inevitable for them to deal with agriculture for winter food. 11th century and
later settled life has become widespread, as well as agriculture has been developing. Living
with nature, the Turks valued objects of nature as in other nations. The place of plant names
among these objects cannot be denied. From the past to the present, Turkish society has been
a very important place in the life of the plants. Turks, who have encountered their native
language for every kind of plants they encountered, used, used in drug production, took their
names from neighboring languages. The Turks learned new things from the communities
living in different historical and geographical regions and transferred what they learned to
their own language. The words quoted through borrowing from another language are
quoting words. The words of quotation were used from time to time in accordance with the
rules of Turkish language in terms of sound and shape. The most important reason why a
nation receives a word from another nation is primarily the desire to learn, and the wisdom
and interaction are also effective. Identifying cited plant names used in the Turkish language
from past to present; In which period the Turkish nation is affected by which nation, which
country is affected, in which structure and meaning they are taken, how they have found
usage areas, which are used until now, which ones will be used, which ones will fall. Thus,
both language and cultural history and name science will be shed light.

Keywords: Plant names, borrowing/loan names, historical dialects, lexicography.

Giris

Sozciikbilim, dilin s6zvarligini, yani sozctiklerini, tiiretmede gorev alan bigimbirimlerini,
birlesik sozciik, deyim, atasozii, kaliplasmis s6z gibi 6gelerini incelemeye yonelen bu dgelerin
kokenlerini olusumlarini arastirarak bigcim ve anlam agisindan gelismelerini saptamaya ¢aligan bir
dilbilim dalidir (Aksan 1998:13). Sézliikbilim, bir dilin ya da karsilagtirmali olarak ¢esitli dillerin
sozvarligini sozliik bi¢iminde ortaya koymaya yonelen bu amagla yontemler koyarak uygulama
yollarini gosteren bir dilbilim dalidir (Aksan 1998:69). Ad bilimi (onomastik) dil biliminin 6nemli
bir caligsma alanidir. Ad bilimi; canlilarin ve kavramlarin, kisaca ¢evremizde gordiigiimiiz ve
algiladigimiz her seyin adiyla ilgilenen bilimin adidir (Sakaoglu 2001:9). Ad bilimi ¢alismalari
bir dilin kavramlar diinyasina 151k tutmakta, adlandirma yollarinin belirlenmesini saglamaktadir
(Aksan 1998:125). Ad biliminin ¢esitli dallar1 vardir. Bitki adlart bilimi de ad biliminin bir alt
dalidr.

Anadolu’da insanlik tarihi, yontma tas devrine kadar uzanir. {1k insanlar, yabani bitkiler
ve av hayvanlari ile ¢esitli ihtiyaclarini karsilamiglardir. Cilali tag devri insanlari tahil yetistirmeye
ve hayvanlar1 evcillestirmeye baslamislardir. Insanlar kullandiklar1 bitkileri her devirde
adlandirmislardir. Bitkilerin adlandirilmasinda bitkinin kullaniligi, goriiniisii ve yetistigi ortamin
etkili oldugu goriilmektedir (Duran 1994:223). Ayrica Tiirk¢ede bitkilerin kavramlagtirilmasinda
tat, renk ve biiyiikliik gibi bagka 6zelliklerinin de belirleyici oldugu; adlandirma sirasinda, diger
tiir adlarinda da gortldiagii tizere, genellikle hayvan, organ, kisi, zaman, renk ve diger bitkiler gibi
temel soz varligi 6gelerinin temel alindig1 gézlenir (Dogan, 2011; 2016). Tarihi Tiirk lehgelerini
kapsayan galismalarin sayis1 yok denecek kadar azdir. Bu konuda Ozlem Bayrak’in “Tarihi Tiirk
Lehgelerinde Bitki Isimleri” baslikli yiiksek lisans tezi (2005), bu konudaki eskikligi
tamamlamistir. Ozellikle es zamanli bitki sozliiklerinin sayis1 oldukg¢a fazladir. Turhan Baytop
tarafindan hazirlanmis “Tiirkce Bitki Adlari Sozliigii” (2007), Ingeborg Hauenschhild’in, 1158
bitkinin Tiirk lehgelerinden belirlenen karsiliklarinin yer aldig1 “Tiirksprachige Volksnamen fiir
Kréuter und Stauden mit den Deutschen, Englischen und Russischen Bezeichnungen” adli
caligmasit (1989), Sevki Akalin’m, 10508 bitkinin Latince adlari, Tirkge ve Almanca
karsiliklara yer veren “Biiyiik Bitkiler Kilavuzu” adli eseri (1956) belli bash ¢aligmalardir.
Ozellikle bitki bilim alaninda ¢ok sayida bitki sozliikleri bulunmaktadir.
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[letisimin en temel unsuru olan dil tiim bu siireci olusturan ve sistemli hale biiriindiiren canli
bir varliktir. Insanlarin ve toplumlarin birbirleriyle olan bu etkilesimi en gok vasita gorevi
iistlenen dili etkilemistir. Cilinkii dil dig diinyanin icsellestirilip diigiinsel bir kimlige
biirlindiirmenin yegane aracidir. Kavramlara ve nesnelere ad olan sozciikler, anlam ya da
sekil degistirerek dilden dile, kiiltiirden kiiltiire gecis yaparlar. Bir dile bagka bir dilden gegen
bu tiir sozciiklere alint1 sozciikler denilmektedir. Alint1 sozciikler alinma sekillerine gore
ikiye ayrilirlar. Bunlardan birincisi; temelinde 6grenme ve bilgilenme yatan bilgi alintilaridir.
Bu tiir alintilar toplumsal etkilesim sonucunda 6grenilen yeni kavramlarla birlikte kaynak
dilden alic1 dile gegen alintilardir. Yabancist oldugu yeni bir nesne, durum ya da kavram alict
dilde, kaynak dildeki sekliyle ya da alici dilin ses ve sekil 6zelliklerine gore degiserek yer
bulur. ikinci tiir alint1 sézciiklere ise dzenti almtilar denilmektedir (Karaagag, 2009:137).
Tarihi siirece bakildiginda Tiirk milleti gok genis bir cografyaya yayilmis, siyasi ve kiiltiirel
olarak bir¢ok toplum ve kiiltiirle temas halinde olmustur. Bu nedenle Tiirk dilinde Koktiirk
doneminden bu yana farkli oranlarda yabanci dgelere rastlamak miimkiindiir. Tiirkgcede
rastlanan bu alintilar, Tiirk milletinin tarihi igerisinde genis cografyalarda ve uzun devirler
boyunca yoneticilik yaptiklari ve Tiirk¢enin iist katman dili olarak kabul edilmesinden dolay1
daha ¢ok bilgi alintilar1 seklinde olmustur. Tiirk dilinde var olan &zenti alintilarin biiyiik bir
kismi1 yalmizca din kaynagina dayanmaktadir. Budizm, Maniheizm ve Islamiyet bircok 6zenti
almtisinin Tiirkgeye girmesine yol agmustir (Karaagag 2009: 138). Alint1 sdzciikler her dilde
az ya da ¢ok bulunmaktadir. Bu sozciiklerin azlig1 ya da ¢oklugu s6z konusu dillerin diger
dillerle olan iliskilerine baghdir. Oyle ki, baska toplumlarla herhangi bir iletisim kurmayip
ayni zamanda biinyesinde bagka dillere ait 6geler barindiran bir dilden bahsetmek miimkiin
degildir. Bu etkilesim kimi zaman alict dili biitiiniiyle yabancilagtirabilecek kadar
artabilmekte ve kaynak dil acisindan son derece tehlikeli olabilmektedir (Aksan, 2004: 29).
Tiirkgeye yabanci dgelerin giris sebeplerini genel olarak su sekilde siralamak miimkiindiir:
Sosyal hayattaki koklii degisiklikler; din ve medeniyet dairesi degisiklikleri, terciime
faaliyetleri, alfabe degisiklikleri, geri kalmislik, dil bilinci eksikligi, yabanci dille egitim, cok
cografya degistirmek (Buran 2008: 165).

Tarih boyunca Tiirk diline ¢ok sayida yabanci sozcliik girmistir. Yaziyla takip
edebildigimiz Koktiirkce doneminde alint1 sozciik sayisi neredeyse yok denecek kadar azdir.
Uygur Tiirkgesi evresinden itibaren ¢ok sayida sozciik Tiirk diline alintilanmigtir. Manihaizm ve
Budizm dinlerinin kabul edilme sebebiyle Hintgeden, Sanskritceden, Sogdak¢adan ve Cinceden
sozclikler irmeye baslamistir. “Yazitlardaki alinti sozciik orant % 1 dolaymdadir. Uygurlar
donemine gelindiginde ise bu oran % 2 ile % 12 arasindadir (Aksan, 1977: 345). Islam dininin
kabul edilmesiyle birlikte Arapca ve Farsca sozciiklerin ziyadesiyle dilimizde kullanim alani
buldugunu gérmekteyiz. Tanzimat doneminden sonra Bat1 diinyasi ile gelisen iligkiler neticesinde
Ozellikle Osmanli Tiirkcesi ve devamindaki Tiirkiye Tiirk¢esinde Bati dillerinden sdzciikler
girmistir. Bitkilere kendi dilinde karsiliklar veren Tiirkler, her seye ragmen c¢ok sayida bitki ad1
alintilamustir. Ozellikle halk dilinde her bitkiye dilin inceliklerine gore karsiliklar verilmistir.
Ancak standart dile bu adlandirmalar bilimsel siizgegten gecerek bir tiirlii yansitilamamustir.

Amacg

Gegmisten giiniimiize alint1 bitki adlarini belirleyerek hem dil ve kiiltiir tarihi agisindan
hem de ad bilimi agisindan Tiirk dilinin hangi dénemde hangi dillerden ne derecede etkilendigini,
bu alintilarin nasil kullanim alanlar1 buldugunu ortaya koymak amaglanmuistir.

Yontem

Tarihi Tiirk lehgelerde, yaziyla takip edilebilen eserlerden giiniimiize kadarki biitiin
eserler gozden geg¢irilmis, tarama yontemiyle dokiiman analizine dayamilarak hazirlanmustir.
Dokiiman analizi ile var olan belgeler incelenip veriler ortaya ¢ikarilmaktadir.
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Evren ve Orneklem

Bu arastirmanin evreni, Tarihi Tiirk leh¢elerindeki tiim eserler ve 6zellikle sozliiklerle
geemis donemlerde kullanilan isimlerdir. Arastirmanin 6rneklemi ise Tarihi Tiirk lehgelerinde

kullanilan alint1 bitki isimlerinden ibarettir.
Bulgular

abanoz ~ abaniis ~ abnius <Ar./Far.:
Hindistan'da elde edilen pek sert ve siyah
agac [Kam.Tiir. 16: abanoz; IMS 187b/6(3):
abaniis; MOL 1; Fuzali 213/6; Nev'i
120/K.XXXIX; Kam.Ttir. 17, HBD 184: abniis;
abniisiyye (abanozgiller): OTAL 5; Kam.Tiir.
17].

abdiilleziz <Ar.: Yagh ve tatlims1 bir meyve
[OTAL 3].

abher <Ar.: 1. Nergis cicegi 2. Yasemin 3.
Zerrinkadeh cigegi [KTS 1(GT); SSGT 6/5;
AYBU K.VIL.14; HBD 35/4; OTAL 4; MOL 1;
Seyhi G. CXLIX/4].

aba <Far.: Niliifer cicegi [OTAL 5].

ac <Far.: ligin agac1 [OTAL 6].

acve <Ar.: Medine hurmasi [IMS 300b/7(1);
TN 29b.7, 29b.8, 29b.9, 57a.15, 57a.l6,
90b.13].

ades ~ adese <Ar.. Mercimek [Seyhi K.
I1/10; OTAL 10].

afriyyun <Ar.: Bir bitki ad: [KTS 3 (BV)].
afs <Ar.: Mazi denilen tane [OTAL 12].
aftab-perest <Far.. 1. Niliifer ¢icegi 2.
Aycicegi [MOL 4; OTAL 12].

ahbel <Ar.: Bogriilce tanesi [OTAL 14].
ahkitk <Far.: Ham zerdali [OTAL 17].

ahlat <Yun.: Yabani armut agac1 [Leh. Osm.
10].

ahnasiyye <Ar.: Ananasgiller [OTAL 18].
alaf ~ alef ~ alif <Ar./Far.?: Ot, yem,
saman [NF 296-10; ME 137-5, 137-6; OTAL
26; ME 85:alaf<Far.).].

ali kadr <Ar.: Meshur bir cesit 1ale [OTAL
29].

alkam <Ar.: Act huyar [OTAL 29].

ali  <Far.: 1. Seftali [KTS 8 (TA)]; 2. Erik
[MOL 10].

ala-bala <Far.:Visne [OTAL 29].

alta-giirde <Far.: Canerigi [OTAL 30].
amrtapada <Sans. amrtapattra: Bir agacin ad1
[ETG 260].

amula <Sans. amalaka: Helile agaci ve
meyvesi [Babiir. 284b/5].

anar <Far.. Nar; nargillerden agac ve
meyvesi [Babtir. 129b/2].

anba <Sans. anb: Hint kiraziy sakiz
agacigillerden bir agac ve meyvesi [Babiir.
339b/10].

anbali <Far. anbala, Hint. imli, Sans. amlika:
Demirhindi <temr-i Hindi; baklagillerden
sicak iklimlerde yetisen bir agac ve meyvesi
[Babiir. 300a/4].

anberiyye <Ar.: Yayla cicegi [OTAL 33].
ancir <Far.: Incir; dutgillerden bir agac ve
meyvesi [Babtir. 284b/5].

aran <Ar.: Bicilgan otu [KTS 10 (BV)].
armud ~ emrad ~ ermad <Far. emrud:
Armut [KTS 12 (CC, DM, GT, RH, TZ; iML
182; KTS 12 (DM, KK, TA); EZKA 42; DM
5a/12; TA 8a/8; KLS 105,27, MOL 82; RB
10a/9,10a/15, 11a/7].

aru <Ar.. Yemis vermeyen bir dag agac
[OTAL 39-40].

artsan-1 bag <Far.: Tarla cicekleri [OTAL
39].

artisin-1 c¢emen<Far.: Cimenlik c¢icekleri
[OTAL 39].

arz ~ ariz <Far.: Ardig denilen agag [OTAL
40].

arzar <Ar.: Dag servisi, dikenli ardi¢ agaci
[CSTDS6z. LXXXVIII-5, CCXXXIII-1,
CCLXIII-3; Baki 363/G.429.2; Fuzali 427.1;
Hayali 192/G.141.4; Nev'i 405/G.293.2;
Yahya 59/K.12; T.Yah. K/75/7, MOL 13;
Amri 63-1; Seyhi G. CXLIX/4; RB 11a/3].

as <Ar.. Mersin agac1 [MOL 14; KTS 13
(iM)].

asardn <Far.: Kedi otu [OTAL 42].

asel-i davud: Bir cesit kina ¢icegi [OTAL 43].
asfur ~ aspir ~ aspur <Ar.: Yalanc: safran
cicegi. Aspur ¢icegi [Oky. III. 405].

asib <Ar.: Yas ot [KTS 13 (BV)].

asi <Ar.: Kara agac [Leh.Osm. 24].

asmar <Far.: Mersin agaci [OTAL 45].

asb <Ar.: Yas ot [OTAL 46].

avsec I <Ar.: Yaban cilegi, kizil diken, geyik
dikeni. Bogtirtlen [KTS 16 (BV); Sef.KE 367-
2].

avsec II: Yag hurma [TN 72a.8, 77b.9].

avsin <Far.: Kekik otu [OTAL 54].

azad <Far.: Meyveden hali olan servi agaci
[ MOL 20].

azad-draht <Far.: Hayvam oldiirecek kadar
yaprag1 zehirli olan bir aga¢ [OTAL 57].
azsab <Ar.: Taze ve yesil otlar [MOL 17;
OTAL 46].
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babadiye ~ babadya <Yun. papadid: Papatya
[Tar I. 356-357; Yadigar. 61-2; Mu.Si. 44-2;
Teshil. 56].

babiinec <Ar.: Papatya [MOL 23].

babiine-i gav <Far.: Sigirgozii de denilen
sar1 bir papatya [OTAL 61].

badam ~ badam ~ badem ~ bayam ~ bayam
~ bazam ~ beyam ~ payam ~ payam <Far.:
Badem; giilgillerden bir aga¢ ve meyvesi
[badam: KE 12v18; NF 434-10; Bd.V. 177/2,
193/7; SSGT 232/3; KMT 8b/5; Babiir.
129b/3; EZKA 42; KLS 106,13; bidem: DKK
12-10, 199-9; Leh.Osm. 34; Leh.Lug. 84; Oky.
II. 201; T.Yah. G.534/1; Kam.Ttir. 260; badam:
OTAL 62 Baki 129/G.75.2; Fuzuali
306/G.CLXXXIL3; Hayali 177/G.110.4;
Nev’1292/G.105.5;Yahya 536/G.417.1; MOL
23; Seyhi G. XIX/5; RB 34a/10, 4b/5, 16b/7,
22a/2, 20a/11; Kam.Tir. 259; DM 5a/14:
bayam; KTS 25 (DM, Ki, TA): bayim; KG
53a.12: bazam; KTS 29 (KF): beyam; KTS 215
(Gi, KFT, TZ): payam; Tar V. 3182; Na Le. 2:
payam].

badamga <Far.: Act badem agaci; [Babiir.
141b/4].

badam-1 dii-magz <Far.. ki icli badem
[MOL 23].

badhal <Hint. Ekmek agaci, [Babiir.
284a/6].

badincan ~ badincin ~ badingan ~
bazincan ~ patlican <Far. badingan: Patlican
[badincan: Babiir. 283a/8; badincin: OTAL 63;
Oky. I. 693, CSTDS6z. XXII-4; Kam.Ttir. 260;
biadingdn: OTAL 63; MOL 23; bazincan: KTS
26 (IM); IM 388b/1(2); Leh.Lug. 538:
patlican].

badinc <Far.: Hindistan cevizi [OTAL 63;
MOL 23].

badring <Far.bad-rang: Kabil'de iyi cinsi
yetisen meyve [Babiir.129b/8].

bag ~ bag <Far.: Uziim asmas1 [DLT I1I. 152-
27; EUTS6z. 20; TT 1V. 10, 6 Leh. Osm. 34;
IMS 241b/7(1); Babtir. 132b/2; RB 24a/12,
31a/3; Futah. 176a/12].

bahar(at) <Ar.:1. Sigirgozii, papatya; sigir
papatyasi, sar1 papatya 2. Karanfil, tarqin,
karabiber gibi kokulu otlar [OTAL 65; MOL
24; Tar 34].].

bahiir-i meryem <Ar.. Meryemana eli
denilen bir bitki [OTAL 67].

bak: Arabi'de “kunneb” ve Tiirki'de
“kenevir” dedikleri bitki [Oky. 1. 376].
bakam ~ bakkam <Ar.: Kirmiz1 boya agact
[KLS 81,12; OTAL 69].

bakl ~ bakla ~ bakila I <Ar.: Uzerinden
dokiilen tohumdan mevsiminde biten nebat.
[MOL 26; KTS 22 (DM, iM, KK, MG, TA, TZ);
DM 6a/9; TA 10b/3; OTAL 68; Tuh.Miib.
54b-D; MOL 26; KG 111b.5; Leh.Osm. 36;
Leh.Lug. 90; Fiittth. 177b/16] krs. bakl.

bakl ~ bakla II <Ar.: Semiz otu. Sebze,
yesillik [KTS 22 (BV); Bd.V. 391-6].
baklatii’l-hamka ~ bakla-y1 hamka ~ bakla-
y1 beyyine: Semizotu [MOL 260TAL 69].
bakire <Ar.: Evvel yetisen, turfanda meyve
[ MOL 26].

bambo <Far.: Kamisin saglam bir cinsidir
[H 22].

bamya <Ar.: Bamya [Leh.Osm. 40].

béan <Ar.: Sorgun agact [MOL 26; OTAL 70;
Baki 295/G.332.3; Hayali 120/G.4.4; Nev'i
438/G.349.5; Yahya 121/K.28.19].

bar <Far.:. Meyve, yemis [MOL 27; Amri
177-6; Bd.V. 158-4].

barec <Far.: It tiziimii [MOL 27; OTAL 71-
72].

basal ~ basile <Ar.: Sogan [MOL 27; KTS
24 (BV)].

basaliyye <Ar.: Sogan [OTAL 71].

be ~ bih ~ bihi ~ bihi <Far.: Ayva [be: KLS
105, 30; bih: CSTDS6z. CCLXXX11-2; OTAL
101; Babiir. 129b/2: bihi;OTAL 102: bihi].
behjmj <Ar.: Uzerine kizillik sinmis siyah
menekse [TM-Ar. 61b-1, 62a-2].

behramen ~ behrem <Far.: Asfur cicegi,
kirmizi gil [OTAL 80].

bela-bar ~ beladir <Far.: Bela meyveli
[CSTDS6z. LXV-7; Tuh.Miib. 54 a-D]
belbfis <Far.: 1. Yabani sogan, sarimsak, dag
sogani 2. Bir cesit hashas [OTAL 82].
belesan <Ar.: Pelesenk agaci [KTS 27 (BV)].
belh: Heniiz yesil olan ham hurma [TN
28b.10, 28b.11, 30a.3].

bellat ~ belat ~ bolut ~ pelid ~ pelit <Ar.
belliit: Mese agaci, palamut, pelit [RB
29b/15,14a/11,11a/76;, OTAL 83; MOL 32;
Babtuir. 135a/4, 140b/9: bolut; RB 40a/8§;
Tuh.Miub. 17a-3; Oky. II. 459; Hayali
165/G.86.2; YTS 172; Leh.Lug. 541; Tar V.
3185; M.Bay. 33; Mii.Si. 59a, 103a].
bellat-iil-arz: Yer palamudu [OTAL 83].
ben agaci: Tiirki’de “sorgun agac1” ve “ben
agac1” denir [Oky. I1I. 602].

benc <Ar.: “Ban otu” denilen, uyku verici ve
gozbebegini agan bir ot [OTAL 83].
benefse ~ benefsec ~ menekse ~ menevse
<Far.: Menekse [benefse: MOL 33; TN 26a.10;
Seyhi K.VII/10, K. IX/12, K. X/12, K. XIII/8§,
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K. XIV/25, K. XIV/37, K. XIV/7, Mull/3-6,
g. IV/2, GLXI/5, G.LXVII/2, G.XLIII/6,
G.CllI/6, G.CXXXV1/1, G.CXLIX/1,
G.CLVI/8, G.CLXXXI/1; OTAL 84; Amri 17
-2,39-2,147 - (1,2,34,5); RB 42a/3; CSTD
Soz. L-3, CVII-1, CXIII-8, CII-7, CLXXIV-4;
T.Yah. K/58/2; Baki 144/G.100.3; Fuzali
15/K.1.6; Hayali 126/G.8.5; Nev'i
261/G.52.3; Yahya 311/G.48.5; KTS 27 (DM,
GT, KFT, RH, TA); SSGT 6/5; HBD 195/5;
benefsec: MOL 33; OTAL 84; menekse:
Leh.Lug. 48; menevge: Tar IV. 2803; Kara.195].
beng <Far.: Afyon, esrar [KTS 27 (TZ)].
benka <Far.: Burcak nevinden, mercimege
benzer bit mahstl [OTAL 85].

ber <Far.:1. Meyve, yemis 2. Yaprak [OTAL
85; Bd.V.161/1, 183/2, 442/6; HBD 203/7].
ber-daver <Far.: Yemis agact [OTAL 86].
ber¢: Macar tiziimii [Tar 1. 512].

berdiyy <Ar.. Icindeki o6ziinden kagit
yapilan bir bitki, hasir otu [OTAL 86].

berg <Far.. Yaprak [Bd.V. 392/7, 38/2,
192/3,376/3,11/2,93/7,6/3, 448/4,514/8,
133/6, 3/9; HBD 129/5, 163/2, 6/7; Babiir.
248a/7; CSTDS6z. VII-6, XCIII-3, CIV-§;
Seyhi K. IX/9; RB 7b/7; T.Yah. K/43/27;
Baki 1747G.146.4; Fuzali 140/G.XVL3;
Hayali 99/G.6.4; Nev't 2239/G.14.1; Yahya
298/G.29.3].

berkuk <Ar.: Seftali, kayisi, zerdali [OTAL
88].

besek ~ besdek <Far.. Harman yerinde
toplanulan bugday ve arpa demeti [OTAL
90].

besam <Ar.. Hicaz'da yetisen ve misvak
yapilan hos kokulu, balsama agac1 [OTAL
91].

betil <Ar.: 1. Ana agactan ayrilip baska kok
salan fidan 2. Salkimlar1 sarkik olan agag
[OTAL 92].

bevvaz ~ bezbaz <Far.. Hindistan cevizi
kabugu [OTAL 97 MOL 36; OTAL 93].
beyhen ~ beylem <Ar.: 1.Bir cesit beyaz
cicek, musir guli. 2. Acilmamis pamuk
kozasi [OTAL 95].

beytin <Far.: Afyon [OTAL 97].

bezir ~ bezr <Ar.: Tohum, ekilecek tane
[OTAL 98; MOL 37; OTAL 98].

bezr-i katiina <Ar.: Pire otu tohumu [RB
18a/6].

bezr-iil-bene <Ar.: Ban otu tohumu [OTAL
98].

bidisgan ~ bidisgan ~ bidisgan ~ bidisgan
<Far.: Sarmasik [OTAL 100].

bitbul <Sans. pippala: Bitmula biberi [ETG
268].

bittih <Ar.: Kavun, karpuz [OTAL 99; MOL
37].

biber <Yun<Hint./Sans.: Biber [Leh.Osm.
53; Leh.Lug. 112; Oky. II. 205] krs. frenk
biberi.

bid <Far.: Sogiit agaci [MOL 37; OTAL 100;
CSTDSo6z.VIII-29; Baki 295/G.332.3; Hayali
120/G.4.4;, Nev'i 438/G.349.5; Yahya
121/K.28.19].

bid-i miisgi <Far.: Sultani sogut, cicegi
giizel kokan sogiit [MOL 37].

bid-i giryan <Far.: Salkim s6giit [MOL 37].
bid-i siirh <Far.: Kizils6giit [OTAL 100].
bih-dane <Far.: Ayva tohumu [OTAL 102].
bih-i kahi<Far.: Dag kokii, baldiran kokii
[OTAL 101].

bika <Ar.: Mercimek [OTAL 103].

bil <Far.: Hind ayvasi denilen Hindistan’a
mahsus bir meyve [OTAL 103].

bilsaniyye <Ar.: 1. Sarmasikgillerden 2.
Hanimeligillerden [OTAL 106].

bilsika <Ar.: Yapiskan otu [OTAL 106].

bir <Hint.: Hiinnap, cevizgillerden bir agag
ve meyvesi [Babiir. 284a/12].

birdste <Far.:. Fazla dallar1 kesilmis,
budanmis aga¢ [OTAL 108].

birinc ~ birin¢ ~ brin¢ <Far.: Pirin¢ [KG
115a.14,122b.4,130b.4; TN 21a.17, 22a.13; RB
33b/15; Oky. II. 159; Futth. 146b/8, 185a/1;
KTS 30 (KK); OTAL 109; KTS 36 (CC); KLS
92,1]. krs. piring.

birincasb ~ birincasf <Far.: Miskotu, koyun
otu, yabani karanfil [OTAL 109].

birnis <Far.: At kestanesi [OTAL 109].
birsim <Ar.: Yonca [OTAL 109 ].

birsim-i ma”: Suyoncasi denilen, saricigekli
bir ot [OTAL 109].

birzed ~ birze ~ birzi <Far.: Seytanboku,
kasm1 [OTAL 109].

bisat-1 arz: Yesilli, cimen [OTAL 109].

bis <Far.: Bildircin otu [OTAL 110].

bis-i behar: Kaya korugu [OTAL 110].
bis-mts <Far.: Bildircin otu ile beraber
yetisen safran kokii [OTAL 111].

bostain ~ bustan <Far.. Kavun, karpuz
[OTAL 112].

boy tohumu: Bir bitki adi [Leh.Lug. 129;
Oky. 1I. 318].

biibunec <Ar.: Papatya [MOL 23].

buhle <Far.: Semizotu [OTAL 113].
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buhiir-i meryem ~ buhurumeryem <Ar.:
Siklamen, tavsankolag1 [OTAL 113,623; Tar
59Baki 29/K.10.5; Hayali 67/K. 23.36].
bijene ~ biirim ~ biirtime <Ar.: Agacin
hentiz agilmamis ¢icegi, tomurcugu [OTAL
113,119].

bukil <Ar.: 1. Olgun hurma [KTS 37 (IM);
IMS 474b/1(1)]. 2. Sebzevat [MOL 42].
bunduk ~ findik ~ finduk ~ funduk <Ar.:
Findik [bunduk: OTAL 114; KTS 38, MOL 42;
Tar I. 703; Enb. 855; findik ~ finduk: Leh.Osm
145; Leh.Lug. 282; Oky.IL.874; Nev’i
15/K.I11.12; Tar 124 RB 9a/3, 1la/11,
21b/15); KTS 82 (DM); funduk: DM 5a/16;
Babdr. 284a/2; MOL 101; KG 53a.13; OTAL
270].

burc: Taze dal, filiz [Tar 1. 705; Ata. 7;
Yadigar. 122-2; Ah. 375; Ni'meti. 309; Biirh.
560].

buseyle <Ar.: Sogancik [OTAL 115].

bisir <Far.: Sigir kuyrugu denilen bir ot
[OTAL 115].

bilistin-efriz ~  bastan-fiirdz <Far.:
Katmerli horozibigi denilen bir ¢igek [OTAL
115].

bustuk ~ fistik ~ fustuk ~ piste ~ pistak
<Ar: fustuk: Fistik [KTS 38 (BV); Leh.Osm.
146; Leh.Lug.282; Hayali 151/G.58.5; Tar
125; RB 11a/1, 22a/11, 22b/8; Tar III. 1606;
Yadigér. 12-1; Hazain. 16-1; Sic.B. 2, 284;
Samilk. 399; RB 11a/1, 22a/11, 22b/8; Tar
I1I. 1606; Yadigar. 12-1; Hazain. 16-1; Sic.B. 2,
284; Samilk. 399; KTS 83 (iM); MOL 101; Tar
III. 1609; OTAL 270; piste: KE 50v9; Seyhi K.
XI1/38,2; pistak: KTS 216 (CC); KLS 106, 19].
buyan ~ meyan: Meyan kokii, meyan
[buyan: Edv. 56b; HS 38A; Miu.Si. 44a;
Yadigar. 190b; meyan: Oky. II. 249; Leh.Lug.
482].

biiyce <Far.: Sarmasik [OTAL 115].
btizidan <Far.: Ilac olarak kullanilan bir ot
[OTAL 115].

biilbiile <Ar.: Bir cesit zerdali [OTAL 116].
biirr <Ar.: Bugday [OTAL 119; MOL 43].
biirs <Far.: Ardig agact meyvas: [OTAL 119].
biiste <Far.: Findik [OTAL 119].

biiztir ~ biiztirat <Ar.: Tohumlar, taneler
[MOL 44; OTAL 120].

ca’di <Ar.: Giizel kokulu, ¢abuk kuruyan bir
bitki [KE 160r12, 170r14].

caman <Hint. <Sans. cambu: Hindistan
agaclarindan biri [Babftir. 283b/8].

casiin <Ar.: Sus bitkisi olarak yetistirilen
kiictik agac [Babiir.287b/ 5]

cavers <Ar.: Bugday arasinda biten bir gesit
sar1 dar1 [OTAL 126].

cavz-1 hindi <Far.: Hindistan cevizinin
meyvesi [Babtir. 285b/4].

cedvar <Ar.. Zencefil cinsinden kafuru
kokulu uyarici olarak kullanilan safran kokii
[OTAL 129].

centiyaniyye <Ar. Centiyangiller. [OTAL
134].

cerb <Ar.: Ekin, bugday [LK109a.5].

ceviz ~ cevz <Ar.: Ceviz [Leh.Osm. 78; Oky.
I1. 182; Leh.Lug. 153;0TAL 138; MOL 51; RB
22a/2,11b/14].

cevz-i bevva <Ar.: Hindistan cevizi [MOL
51].

cez’ <Ar.: Agac kokii [OTAL 139].

cezi’ <Ar. Kiigiik tomurcuk [ OTAL 139].
cezmazec <Ar. [Igin meyvesi [OTAL 139]
culban <Far.: Bezelye [KTS 44 (DM)].
ciilciilan <Ar.: Kisnis yahut susam tohumu
[MOL 55].

ciilnar <Ar.: Giilnar [MOL 55].

ciindeba <Ar.: Bir bitki ad1 [KTS 44 (BV)].
¢as <Far.: Hububat, tahil y1g1m1 [OTAL 153].
casur <Ar.. Cavsir otu [Mu.Si. 150b;
Yadigar. 319a].

cavdar <Far.: Bugday araliginda biter [Oky.
1. 856].

¢avele <Far.: Hos renkli bir cesit giil [OTAL
153].

cdy <Far.?/Cin?: Kaynatilip igilen yaprak
[MOL 58; Leh.Osm. 91 ; Kam.T{ir.505].
¢emen ~ ¢iimen <Far.: Cimen, yesil saha,
kir, cayir [CEL 229; Bd.V. 147/2, 323/3,
113/4, 343/9, 4/5; KTS, 48 (GT, IN, TA);
HBD18/6,138/7,145/6,147/6,189/2; KMT
9b/3; Babiir. 249b/10; MOL 58; Seyhi
KIX/7, KXII/8, GXXXVI/7, G.LII/1,
G.LXI/7, GLXVII/5, G.CII/2, G.CXIX/3,
G.CXXV/7; TN 100a.1; T.Yah. K/58/1].
¢enar ~ ¢inar <Far.: Cinar agac1 [MOL 58;
Seyhi K.X/17, KXIV/9, GXII/6, GXVI/3,
G.CXXXVI/2, G.LXVIl/7, RB 1la/2,
CSTDSo6z. CCIX-4; KE 23v19; OTAL 154;
Baki 282/(G.312.2; Hayali 112/G.2.1; Yahya
300/G.32.2; Fuzali 198/G.LXXIV.2; Nev'l
247/G.28.1; Bd.V. 605/4; Leh.Osm. 97;
T.Yah. K/53/14; Babiir. 123b/2].

cindan ~ ¢intan <Sans. candana: Sandal agaci
[DLT I- 436-13, II. 122-24; OA 92; OY 101;
TTIrkB. 4; AY 476/4,525/2, 640/1].

¢im <Far.: Cimen, ¢im otu [1H 20; KTS 51);
KI 46].

ciisek <Sogd.: Ot [DLT I. 389-1].
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dédn-¢e <Far. Mercimek [OTAL 164].

dane ~ dine ~ dene <Far.: Arpa, bugday
gibi mahsulat: teskil eden ufacik meyve,
tahil hububat tanesi [MOL 62; Seyhi K.V /17,
KXII722, MuV/1-8; RB 12a/4, 19a/2,
19a/17; LK 70a.11-12, 70b.1, 147b.10; KTS 58;
OTAL 164; Baki 143/G.97.5, Fuzali
171/G.XLLVIL.6; Hayali 36/G.48.4; Nev'i
300/G.118.5; Yahya 334/G.84.2; T.Yah.
G/334/2; Kam.Tiir. 600; Leh.Lug. 197; Bd.V.
111/5,293/7; IM 387b/5(1)].

daraht ~ diraht <Far.: Agag [NF 35-14, 56-17,
113-12,13, 244-12, 245-2, 319-8, 9, 14, 15, 16,
320-1, 2, 3, 4, 5, 335-7, 409-16, 410-3; KE
148v15; Bd.V.416/5; Babiir. 133b/7,137a/3,
139b/2, 198a/5, 245b/3, 247b/1; MOL 68;
TN 68b.6; Seyhi K.VII/8; T.Yah. K/58/4
Baki 112/G.47.1; Fuzali 168/G.XLIV.3;
Hayali 99/G.6.4; Nev'i 328/G. 13.4; Yahya
306/G.40.5; T.Yah. K/58/4; OTAL 188].
dar¢ini <Far.: Tar¢in [KTS 56 (CC)].

dar- filfil <Ar.: Kara biberin uzunca bir
gesidi, tar¢in tohumu denilen kuyruklu
biber [OTAL 271].

desd-i tuturgan <Far.: Bir ¢gesit piring [KTS
60 (RH)].

devaret <Ar.: Bir tiir bitki [KTS 60 (BV)].
devha <Ar.: Ulu agag, secer-i azim [MOL
67].

dibkiyye <Ar. Okseotugiller [OTAL 183].
dibag <Far.: Ipek [KTS 61 (KFT)].

diraht-i samir <Ar.: Meyveli aga¢c [OTAL
918].

domates <Fr. tomate: Frenk patlicam
[Leh.Osm 122].

duhne <Ar.: 1. Tek tane, tohum tanesi 2.
Dar1 [OTAL 191].

dut <Ar.: Dut [Leh.Lug. 238].

diiciir <Ar.: Bogriilce [OTAL 193].
diirdariyye <Ar.. Karaagacgiller [OTAL
194].

ebaet <Ar.: Kamis [OTAL 196].

ebri-yi sanem <Far.. Kan kurutan otu
[OTAL 200].

ebucehil karpuzyu <Ar.+T.. Ebucehil
karpuzu denilen ac1 bitki [Oky. II. 807;
Leh.Lug. 247; RB 40a/4; Kam.Tiir. 66].
ebucehil kavuni <Ar.+T.: Ebucehil kavunu
[Oky. III. 521].

ebiicehil kozagi <Ar.+T.: Hicaz ve Hind'e
mahsus bir secerin yemisidir [Oky. III. 195].
ecel-giya <Far.: Zehirli bir bitkinin koki,
bildircin otu [ OTAL 201].

echere <Far.: Pitirak dikeni [OTAL 201].

ecmiid <Far.: Kereviz [ OTAL 201].

efanin <Ar.: Sarmasik gibi birbirine sarilmis
stk agag dallar1 [OTAL 204].

eftimiin <Yun.: Bagbogan otu [Tuh. Miib
59a-6].

ejdef <Far.. Kizilctk denilen meyve, alig
[OTAL 211].

ekdas <Ar.: Hurmalar [OTAL 212].

elfaf <Ar.: Dallar1 birbirine girip sarilmis stk
agaclar [MOL 79].

enar <Far.: Nar [KMT 8b/1; MOL 82; KG
101a.12; Seyhi K.XIV/39; RB 11a/5, 18b/13,
19b/13 Baki 238/G.247.9; Hayali 9/K.2.8;
Nev’1543/G.533.4].

enbele <Far.: Hint hurmasi, demir hindi
[OTAL 221].

enberbiris <Rum.: Maruf meyve [MOL 82].
enberit <Far.: Armut [OTAL 221].

enbfise <Ar.: Yer elmasi, patates gibi yerden
cikarilan seyler [OTAL 221].

encel <Far.: Hatmi ¢icegi [OTAL 222].
encere ~ enciire ~ enciir <Far.: Isirgan otu
[OTAL 222; Tuh. Miib 54a-D].

encidan <Ar.: Kasni denilen ildcin yapildig:
bir agag [OTAL 222].

encir ~ incir <Far.: Incir [encir: MOL 82;
Tuh. Miib 55a-D; incir: KE 12v12, 16; DM
5B.4; KLT 106, 8; KTS 111 (BV, CC, DM, IM,
KFT, KK, TA, TZ); Leh. Osm. 191; Leh.Lug.
353; Oky. III. 605].

enciic ~ enctig <Far.: Odagac1 [OTAL 222].
encith <Far.: Solmus, burusmus meyve
[OTAL 222].

enciiriyye <Ar.: Isirgangiller [OTAL 222].
enginar <Yun.: Farisi’de “kenger” denilen
dikenli bitki [Oky. II. 739].

engir <Far.: Uztim [MOL 83; OTAL 224].
erak <Ar.: Misvak agac1 [KTS 74 (GI, IM)].
erbt <Far.: Armut [OTAL 227] krs. emrid.
erbt-dar <Far.: Armut agac1 [OTAL 227].
ercalun <Far.: Sarmasik nevinden oren giilt,
akasma, aksarmasik denilen nebat [OTAL
227].

ercen ~ erjen <Far.: Actbadem agac1 [OTAL
227-228].

ercil <Ar.: Hindistan cevizi [OTAL 227].
erdine ~ ervane <Far.. Yabani sebboy
[OTAL 227-230].

erez <Ar.: Actbadem agaci1 [OTAL 228].
ergavan ~ ergavan ~ erguvan ~ erguvan ~
erguvan <Far.: Erguvan cicegi [Bd.V. 192/3;
KB 6529; OTAL 228; HBD 190/2; MOL 84;
Baki 148/G.105.4; Fuzali 36/K.VIIL.14;
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Hayali 101/G.9.1; Nev’t 265/G.59.1; T.Yah.
K/26/40].

erke <Ar.: Misvak agac1 [OTAL 229].

erz <Ar.: Hububattan pirin¢ [MOL 85].
erze <Ar.: Cam agaci [OTAL 230].

erzen <Far.: Dar1 [OTAL 230; MOL 85].
esbadest: Acik sar1 renkte menekse [TM-Ar
61b-4, 62a-2, 63b-2].

esl <Ar.: Karailgin agaci [OTAL 234].

eslal <Ar.: Karailgin agaclar: [OTAL 234].
eslenc <Far.: Yerde siiriinerek agilan yonca
[OTAL 234].

esmar I <Ar..Meyveler [RB 37a/13; OTAL
235].

esmadr II <Far.: Mersin agaci [ OTAL 235].
esteh <Far.: Cekirdek [OTAL 235].

escar <Ar.. Agaclar [KE 212v15; Bd.V.
414/6,210/6; KTS 76 (GT); SSGT 6/3,342/7;
MOL 85; RB 10b715, 10b75, 8b/6, OTAL 236;
T.Yah.K/58/4 Baki 112/G.47.1; Fuzali
168/G.XLIV.3;Hayali 99/G.6.4; Nev'i328/G.
13.4; Yahya 306/G.40.5; T.Yah. K/58/4;
CSTDS6z. VI-49, VII-50, VII-51].

eta <Far.: Kavak agac1 [OTAL 238].

eyger <Far.: “Enir” denilen bir cins yaban
mersini [OTAL 244].

ezhar <Ar.. Cicekler [OTAL 246 Baki
166/G.134.2; Fuzali 16/K.1.17, Hayali
228/G.4.4; Nev'i 233/G.4.4; Seyhi K.VIL7].
ezveri <Far.: Karacali denilen kalin ve ¢ok
dikenli bir agag [OTAL 247].

fakihe <Ar.. Yemis, meyve [OTAL 249;
MOL 93].

fare-i misk gobegi: Bir agag ad1 [Oky. 1I. 62].
fecel <Ar.: Bir bitki [KTS 81 (BV)].

fer’ ~ fer'a <Ar.: Dal, budak [OTAL 256;
Seyhi G.CXL/6].

fergand ~ fergande <Ar.: Sarildig1 agac
kurutan bir cins sarmasik [OTAL 259].
fersad <Ar.: Dut [RB 44b/7].

feslegen <Yun: Reyhan [Leh.Osm 145;
Leh.Lug. 281].

fetile-i hacer <Ar.: Dag keteni [OTAL 263].
fevakih <Ar.. Meyveler, yemisler [OTAL
263].

fevakih-i lezize <Ar.
meyveler [OTAL 263].
firsad <Ar.: Karadut [OTAL 265; MOL 100].
fidan ~ fiddiin <Yun.: Fidan [Leh.Osm. 147;
Leh.Lug. 283; Tar III. 1607; Samil. 180; Oky.
I1. 267; Tar 125].

firfahiyye <Ar.: Semizotugiller [OTAL 269].
frenk biberi <Fr.+Yun.: Yapraklar1 sogiit
yapragina benzeyen bir bitki [Oky. II1. 237].

Lezzetli, tath

frenk feslegeni <Fr.+Yun.: Yemisi incire
benzeyen bir bitki [Oky. III. 450].

frenk inciri <Fr.+Far.. Yemisi incire
benzeyen bir bitki [Oky. II. 587].

fal <Ar.. Bakla [MOL 101; OTAL 270;
Leh.Osm. 149; KTS 83 (BV, KFT)].

ful-i misri <Ar. Nohudu andiran ve
deveyulafi da denilen kiigiik kara tane
[OTAL 270].

fulya <it. pulya: Sar1 sogan cicegi [Leh.Osm.
149].

fatune <Ar.: Bir bitki [KTS 83 (BV)].

futur <Ar.: Zehirli mantar [OTAL 270].
futur-1 kaid-iil-biiztir <Ar.: Bazitli mantar
[OTAL 271].

futur-1 muhitiyye <Ar.:
[OTAL 271].

filfiil <Ar.. Kara biber [KTS 83 (BV);
CSTDSoz. 1X-21, CCLXIII-4; MOL 102; Baki
191/G.172.3; Nev'i 277/G.80.4; Yahya
519/G.3852; Amri 58-1; OTAL 271;
T.Yah.G/519/2].

fiilfiil-i tavil <Ar.: Uzun biber [OTAL 271].
firtg-i asefi <Far.. Meshur bir cesit lale
[OTAL 272].

garav <Far.: Hint kamuisi [Babiir. 288a/4].
gaysij <Ar.: Etli (meyve) [Bd.V. 321/2].
gela-gir <Far.: Dag armudu, ahlat [OTAL
284].

gendiim <Far.: Bugday [Seyhi K.II/10].
gevz <Far.: Ceviz [OTAL 288].

gez <Far.: llgin agac1 [OTAL 288; MOL 107].
girdgan ~ girdu <Far.: Ceviz [OTAL 291].
giya ~ giyah <Far.: Bitki, taze ot [OTAL 292;
MOL 109; Seyhi G.CXVI/6; CSTDSoz. V-
123, VII-2, CXXIX -7, CCII-3, CCLXXV-5;
CEL 233; Bd.V. 365/2; Babiir. 283a/1].
giyah-1 kayser <Far.: Sar1 yonca, kokulu
yonca [OTAL 292].

giyah-1 nem-ndk <Far.: Semizotu [OTAL
292].

giyah-1 siitiir <Far.: Deve dikeni [OTAL
292].

gonca ~ gonce ~ gonce <Far.. Gonca,
tomurcuk [Bd.V. 147/3, 242/6, HBD 7/4,
40/1,44/4,57/2,; SeyhiK.VII/15, K.VII1/29,
K.X/11, Mulll/2-4; OTAL 292; Amri 37-3,
61-2; RB 42b/12; Baki 108/G.40.2; Fuzali
134/G.X.2; Hayali 104/G.16.2;Nev’1
233/G.4.3; Yahya 293/G.21.1; T.Yah
K/56/3].

gul ~ giil <Far.: Gul [CKT 26b/05; Babiir.
287b/11; LK 11a.5, 33b.11, 79a.10, 876b.6,
101b.3, 111a.10; CSTDS6z. 1-7, IV-99, VI-23,

Crvikmantar
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VII-8, CL-6; Baki 108/G.40.2; Fuzali
134/G.X.2; Hayali 98/G.4.1; Nev’i
232/G.2.3; Yahya 287/G.13.2; T.Yah.
K/17/1; MOL 111 Tuh. Miib. 29 b-D; Amri
24/11-1, 55-5, 56-6, 59-3, 71-7, 79-4, 80-3, 101-
1, 2, 114-1, 13- 6, 146-5, 153-5; KG 85a.11;
Seyhi K.VII/11, K.VII/17, K.IX/21, K.IX/9,
KX/10, KX/7, KXII/24, KXIII714,
KXII/23, KXII/9, KXIV/25, Mul/3-3,
Mulll/2-1, Mulll/3-1, Leh. Osm. 167;
Leh.Lug. 310; RB 11a/5; OTAL 297; Kabu
107a/13; Fiitiih. 146a/12].

giire <Far.: Koruk, ¢ig tiztim [MOL 110].
guseyn ~ gusn ~ gusne <Ar.. Dalcik,
budakcak [OTAL 295].

gusn-i meksur <Ar.. Kirilmis dal [ OTAL
295].

gusn-i secer <Ar.: Agac dah [OTAL 295].
gusin-i ter <Ar.: Taze, geng dallar [OTAL
295].

giil <Far.: Gil, ¢icek [CEL 233; Bd.V.117/7,
220/6; KTS 88 (GT, KF, Ki, KK, RH, TZ);
SSGT 11/13, 14/11, 15/3, 129/5, 160/13,
161/2,242/5,315/3,340/2;, HBD5/1,6/1, 2,
6,7/5,7 vb.; Babtr. 136a/3, 287b/3, 287b/4].
giil dar¢ini: Tarcin gicegi [KLT 81, 3].

gill- gonce <Far: Giil goncasi, hentiz
agilmamis gl [MOL 112].

giil- nar <Far.: Nar cicegi, agac1 [MOL 112].
giilab ~ giilaf ~ gulaf <Far.: Gul [ KTS 88
(TA); KTS 88 (CC, DM, Ki); DM 5A/7KTS
87 (IM)].

giil-hatmj: Hatmi cicegi [RB 11a/3].

giil-i ra’'na <Far.: Guzel giil, dist sar1 ici
kirmizi renkte olan bir gesit giill [CSTDS6z.
VI-20,VI-30; OTAL 297].

giil-i ruh-sdr <Far.: Meshur bir gesit lale
[OTAL 297].

giil-i sad-berk <Far.: Katmerli bir gesit iri
gl [OTAL 297].

giil-riz <Far.: Meshur bir gesit lale [OTAL
298].

giinciz ~ kiinci ~ kiincid ~ kiinciz ~ kiinciid
~kiingi <Far.: Susam [KG 122b.5: giinciz;
KTS 168 (BM) kiinci; KG 110b.1: kiincid; KG
123b.7, 123b.8, 126a.6: kiinciz; OTAL 535; TN
30a.10 kiinciid; KTS 168 (TZ): kiingi].

habak <Ar.: Yarpuz veya narpuz [OTAL
302].

habarir <Ar.: Dag cicekleri [OTAL 302].
habb ~ habba ~ habbe <Ar.: Tane, tohum,
cekirdek [OTAL 302 CKT 25a/05 IM
484a/6(1) ; Futiih. 176a/12].].

habbe-i hadri <Ar.: Citlembik [OTAL 303].

habbe-i sevda ~ habbet-iis-sevda <Ar.:
Corekotu [OTAL 303].

habbetii’l-hazra <Ar.: Citlembik meyvesi
[KTS 89 (RH)].

habbii'r-resad: Tipta kullanilan aci, istah
acia bir ot, hardal, siifa [TN 72b.8].
habb-iil-gurdb <Ar.: Kargabiiken denilen
zehirli bir aga¢ ve bu agacin meyvasi
[OTAL 303].

habb-iil-leziz <Ar.: Akdeniz boélgesinde ve
Afrika’da yetisen bir agacin dut kurusu
seklinde ve biiytikliigiinde olan yagh ve tath
yemisi [OTAL 303].

habin <Ar.: Zakkum agac1 [OTAL 304].
habl-iil-mesikin <Ar.: Sarmasik [OTAL
304].

hic <Ar.: Deve dikenleri, akdikenler [OTAL
304].

hadec <Ar.: Ebucehil karpuzu [OTAL 308].
hadeng <Far.: Kayin agacit [Bd.V. 136/2,
405/6, 597/5, 239/2, 132/5; HBD 119/4,
126/4,192/3; CSTDS6z. CXL-7].

hadi <Ar.: Bir bitki [KTS 89 (BV)].

halfa <Ar.: Liflerinden ipek taklidi seyler
dokunan bir nevi besparmak otu [OTAL
317].

halkaviyye <Ar.: Kiipecicegigiller [OTAL
319].

hamam otu: Hamam otu [Oky. II. 135].
hammus <Ar.: Bir tiir bitki [ KTS (BV)].
hanceriyye <Ar.: Latingicegigiller [OTAL
324].

hanik-iil-kelb <Ar.: Cigdem (kopek bogan)
[OTAL 325].

hanik-iil-nemir ~ hanik-iiz-zeneb <Ar.:
Kurt bogan denilen bir nebat [OTAL 325].
hantal:  Ebucehil karpuzu da denilen
meyvesi ¢ok act bir bitki [TN 33a.4, 73a.9,
73a10].

haniit <Ar.: Olii icin kullanilan ilag, ot [KTS
91 (IM)].

hanzal(e/a) <Ar.: Ebucehil karpuzu da
denilen meyve, ac1 hiyar [KTS 91 (RH;SSGT
171/8; Babiir. 243a/8; RB 40a/4 OTAL 326;
KE 19317].

har <Far.: Diken [Bd.V. 236/2; HBD 7/4,
24/5,44/4,45/1, 56/4, 152/5, 174/4; Amri
145-5, 153-2; Seyhi G.CLIV/3,
G.CLXXXVI/6, G.CX/1, G.CXX/4,
K.XII/24, CSTDS6z. 1I1-4, UZVII-58, X -7,
LIV-2, CXXII-5; OTAL 326; T.Yah.
K/56/22].

harbak <Ar.. Copleme otu [KTS 92 (RH;
Tuh.Miib. 45a-10; OTAL 327].
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harbak-1 ebyaz <Ar.: Ak ¢opleme [OTAL
237].

harbak-1 esved <Ar.: Kara ¢opleme [OTAL
327].

harbiiz ~ harbuze ~ harbiize <Far.: Kavun,
karpuz [OTAL 328, MOL 124].

harbiize-i hindi <Far.: Karpuz [OTAL 328].
harbiize-i rtibah <Far.: Ebucehil karpuzu
[OTAL 328].

hardal <Ar.: Hardal [KE 206r7; MOL 125;
Leh.Lug. 322; RB 43a/6, 43a/4, 43a/3;
Oky.1lL.194; Hayali 342/G.10.2; Yahya
469/G.302; OTAL 328, Tuh.Miib 54a-D;
T.Yah. K/19/5].

har-1 iistiir ~ har-1 siitir <Far.: Deve dikeni
[MOL 125; OTAL 326].

harijr: ipek [TN 98a.11, 98b.1, 98b.3; OTAL
332; TIKT 181a/1; Bd.V. 542/2; KTS 92 (G,
GT, IM, KF, KFT, MG); SSGT 142/2, 191/9,
184/7,190/13,141/4 1.

harmel <Ar.: Uzerlik otu [OTAL 332].
harnib <Ar.: Keciboynuzu [Tuh.Miib 55a-
D; MOL 126; OTAL 332; MOL 126; TN 71a.7,
71a.17 OTAL 333].

harstaf <Ar.: Enginar [OTAL 333].
haseb-iil-enbiyd <Ar.. Peygamber agaci

[OTAL 337].
hasir otu: Hasir otu denilen sazlik
[Leh.Lug.324; Oky.1.443].

hasa <Ar.: Kekik otu [Tuh. Miib 54a-D].
hagaf: Kalitesiz hurma [TN 39b.18, 39b.19].
hasais ~ hasis <Ar.: Kuru otlar [OTAL 337].
hasak-i zaif <Far.: Kuru ¢ali [OTAL 337].
haseb ~ hasebe <Ar.: Agac [OTAL 337].
hashas <Ar. Kapsillerinden afyon,
tohumlarindan da yag cikarilan bir bitki
[HBD 2/2; OTAL 337 Tuh. Miib 49b-6;
Leh.Lug. 325, Fuzali 400/G.CCLXXVI1.4;
Hayali 159/G.74.2; Yahya 362/G.127.1; Tar
154; T.Yah. G/362/1].

hasise <Ar.: Ot [OTAL 338].

hagiset-iid dik <Ar.: Okse otu [OTAL 338].
hasiset-iid dindr <Ar.: Serbetciotu, 6miirotu
[OTAL 338].

hasiset-iil buzak <Ar.: Tukriik otu [OTAL
338].

hasiset-iil cereb <Ar.: Uyuz otu [OTAL 338].
hasiset-iil hattaf <Ar.: Kirlangic otu [OTAL
338].

hasiset-iil himar <Ar.. Esek otu [OTAL
338].

hasiset-tir rie <Ar.: Ciger otu [OTAL 338].
hasiset-iir rithban <Ar.: Papas otu [OTAL
338].

hasiset-iiz zibak <Ar.. Yaban feslegeni
[OTAL 338].

hasiset-tiz ziicAc <Ar.: Yapigkan otu [OTAL
338]

hatem ~ hatmi <Ar.: Cicekleri hekimlikte
kullanilan bir bitki, hanim cigegi [KTS 93
(BV); OTAL 341; Tuh.Miib. 53 b-D; Oky. III.
490; KTS 96 (BV, IM)].

havi¢ ~ havug <Far.: Havug [Leh.Lug. 326;
Tar III. 1903; Teshil. 32; Leh.Osm. 177].
hayir <Far.?: Tin, incir [Tar III. 1906; Biirh.
75].

hayva <Far. abiya: Ayva [Tar 111.1907; Teshil
92; DM 5a/16].

hazafe <Ar.: Lavanta gicegi [OTAL 349].
hazaz-iis-sahr <Ar.: Cigerotu [OTAL 350].
helal ot1 <Ar.+T.: Kokii dereotuna benzeyen
bir bitki [Oky. I. 217].

heleytin <Ar.: Kuskonmaz denilen nebat
[OTAL 354].

helilec I <Ar.: Tohumlar1 miishil olarak
kullanilan bir bitki [OTAL 354; Tuh. Miib 54
b-D; TN 75a.4, 75a.6; TN 77b.17-18;KTS 95
(Gl, KF, RH)].

helilec IT <Ar.: Hindistan cevizi [KTS 95 IM,
KF); IM 197a/6(2)].

helytin <Ar.. Kuskonmaz [KTS 95 (BV;
OTAL 354].

hemil <Ar.. Sarmasik denilen bir cesit
yabani ot [OTAL 355; Oky. III. 145].
hemsime <Ar. Kuru odun olmaya yiiz
tutmus agac [OTAL 357].

hers <Ar.: Mersin agac1 [OTAL 358].

hevli <Far.: Seftali [Leh.Osm. 178].

heyar ~ hiyar <Far.: Hiyar [KLT 106,14; TN
29b.15, Tuh. Miib. 6 b-13; 50 b-8; Leh.Lug.
33030a.2].

heyar sanba(r): Acur, Hint hiyar1 [KLT
81,10].

himmas ~ himmis ~ hummus<Ar.: Nohut
[KTS 96 (IM): lummas; KTS 96 (KFT): hummus;
KTS 99 (BV, KFT) humus; OTAL 381 MOL
146: hummus].

hina ~ kina <Ar.. Kmna denilen maruf
kirmizi boya otu [Oky. III. 620;TN 41b.5,
41b.9, 75b.2, 82b.4; MOL 139].

hinta <Ar.: Bugday [OTAL 362; MOL 139].
hinta-i esved <Ar.: Burgak (siyah bugday)
[OTAL 362].

hirdal <Ar.: Hardal [KTS 96 (BV)].

hirvaz <Ar.: Bir bitki [KTS 96 (BV)].

hiyri <Far.: Safran, sar1 renkli bir ¢icek [ME
233-2, 233-3].

hibrir <Ar.: Dag cicegi [OTAL 366].
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hililiyye <Ar.: Kirlangic otu denilen bir
nebat [OTAL 370].

hilb <Ar.: 1.Turp 2. Asma yaprag1 [OTAL
370].

hilyevn <Ar.: Koskonmaz [OTAL 371].
hindiba” <Ar.. Hindiba [OTAL 371;
Leh.Lug. 331; Leh.Osm. 180; KTS 97 (BV)].].
hindistan cevizi <Far.?+Ar.. Hindistan
cevizi [Oky. II. 671].

hizran <Far.: Hezeran denilen maruf agag
[MOL 144].

hua <Cin. kua: Bir cicek tiirii [EUTS6z. 55;
ETG 273; Suv. 529, 8; TT V. 10, 104].
hubbaz ~ hubbaze <Ar.: Ebegiimeci [MOL
144; OTAL 377].

hubbaziyye <Ar.:. Ebegtimecigiller [OTAL
377].

hubib <Ar.: Taneler, tohumlar [OTAL 377;
MOL 144].

humkan <Ar.: Bir bitki [KTS 99 (BV)].
hummaz <Ar.. Kuzukulagi [OTAL 381;
MOL 146].

hummuis <Ar.: Bir bitki [KTS 99 (BV)].
hunni <Ar.: Bir bitki [KTS 99 (BV)].

hurma <Far.. Hurma [KE 36v19, 42r21,
43v4, 113r12, 121r13, 169r11, 20615, 8, 16,
221r9, 228r2; NF 22-1, 35-13, 109-7,297-17,
390-6; ME 178-4, 197-7, 173-5; KTS 99 (BV,
Gl, GT, IM, KF, KFT, RH, TA, TZ); SSGT
269/5; DM 5b72; TA 8b/5; OBKT 18,12;
Babar. 250b/14, 284b/11; NHT 118a/2,
118b/1, 120a/10, 120/11 LK 37a.7, 39a.15,
63a.9, 145a.5, 147a.14, 147b.8; Baki
260/G.51.1, Hayali 33/G.23.3; Nev'i
260/G.51.1 MOL 147; Leh.Lug. 334; TN
24a.19, 25a.19, 25a.12, 28b.5, 28b.10, 28b.16,
29a.16, 29a.18, 29b.3, 29b.5, 29b.11, 29b12,
30a5, 30a.7, 30al0, 30al4, 30alé6, 30al9,
30b.12, 47b.16, 52a.14, 62b.14, 65a.19, 66a.18,
69a.2, 69a.7, 69a.8, 69a.9, 69b.14, 69b.15,
69b.17, 90b.11, 101b.19; Leh. Osm. 188;
Fiitiih. 125a/2, 125a/7; EATSKC 42a/2; KG
56a.4, 95b.7, 101b.14, 156b15; Oky. I. 802; TN
68b.16;Tar III. 1931; Kam. 3, 200; KTS 98
(CC); KLS 106, 12: hormal.

hursu <Far. hers: Bir bitki [Tuh. Miib. 45 b-
10].

hur@’ <Ar.: Tanelerinden hintyag: ¢ikarilan
agac [OTAL 384].

huss <Ar.: 1. Egrelti otu 2. Hurma yaprag:
[OTAL 385].

huse <Far.: Bagsak [Bd.V. 446/4; MOL 148;
OTAL 386].

hiige-i engiir <Far.: Uziim salikimi [OTAL
386].

hiise-i hurma <Far.: Hurma salkimi [OTAL
386].

huvari <Ar.: Bir bitki [KTS 99 (BV)].
huzami <Ar.: Lavanta cigegi [OTAL 387].
huzire <Ar.: Sebze [MOL 149].

hiisn amiz: Bir cesit lale [OTAL 393].
thlamur ~ uflamiir <Yun. phlamuri: Ihlamur
[RB 28a/1, 29a/7, 26b/1, OTAL 395;
Leh.Osm. 189; Leh.Lug. 337].

irk-iiz-zeheb <Ar.: Altin koki denilen bir
bitki [OTAL 396].

1spanak <Far.: Ispanak [KLT 106, 21].
1staflin <Ar.: Havug [OTAL 398].

1ska <Ar.: Sarmagik [OTAL 398].

1tr <Ar.: Giizel kokulu bir bitki [OTAL 399].
itrib: Turp [KTS 103 (DM)].

i'neb ~ i'nebe <Ar.. 1. Uziim tanesi 2.
Ahududu.[OTAL 436; Seyhi Mull/7-6
OTAL 436].

iklilii'l-melik <Ar. Ko¢cboynuzu [Tuh. Miib.
60 a-C115].

ila¢: Kuyruklu biber [Tar 177].

ineb-i kelb <Ar.: Kopekiiztimii [OTAL 436].
ineb-uid-diibb  <Ar.. Kocayemisi (ay1
tiztimii) [OTAL 436].

ineb-iil-efrenc <Ar.: Frenkiiziimii [OTAL
437].

ineb-iis-sa’leb ~ ineb-iid-diib <Ar.. Ay1
tztimii (kocayemis), tilki tizimu [OTAL
437].

isfendan <Far.: 1. Beyaz biber tohumu 2.
Akcaagac [OTAL 450].

isfidar <Far.: Akkavak, aksogiit [ OTAL
450].

iskil <Ar.. Yabani sogan, deniz sogani
[OTAL 451].

ispergam ~ isperhem <Far.. Feslegen
[OTAL 452].

ispire <Far.. Agac inci cicegi [Leh.Osm.
194].

istah ~ istdk <Far.: Taze filiz, budak [OTAL
453].

iggiife ~ siiktife <Far.: Cicek [MOL 477;
Seyhi K.IX/9; T.Yah. K/35/12; Amri 17-3;
Leh.Osm. 830; Baki 166/G.134.2; Fuzali
16/K.1.17; Hayali 228/G.4.4; Nev'i
233/G.4.4; OTAL 465].

izzehar <Ar.: Boya otu [KTS 118(IM)].

kac <Far.: Bir cesit kiiciik cam [OTAL 477].
kadeh-i meryem <Ar.: Saks: giizeli denilen
bir ¢icek [OTAL 478].
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kafar <Ar.: Bir bitki [KTS 123 (BV); Oky. IL
140].

kah <Far.. Saman [HBD 79/5; Seyhi K.
XIV/31; OTAL 481].

kakenc <Far.: Kanbel otu [OTAL 483].
kakile <Ar. kakule: Zencefilgillerden, sicak
memleketlerde yetisen kokulu bir bitki [KTS
123 (BV)].

kalenbek <Far.: Od nevinden hos rayihali
agac ki tesbih yapilir [MOL 197].

kam'i <Ar.: Asagidan yukar1 dogru huni
seklinde gelisen cigek [OTAL 486].
kantariyytin <Ar.: Bir bitki [KTS 126 (BV)].
karanfil ~ karanfal ~ karanfiil <Ar.:
Karanfil [KB 71, MOL 199; Leh.Lug. 385;
Baki 118/G.57.3; Fuzuli 21/K.L.6; Hayali
325/G.54.1;, Nevi 243/G.21.5; Yahya
287/G.13.1; T.Yah. K. 17/3; KE 13r8; OTAL
489].

karaniya <Ar.: Kizileik [OTAL 489].

karbus ~ karpuz <Far. harbiiz: Karpuz [KTS
128 (KK); DM 5b10); KTS 129 (KF, Ki, TZ)].
karnabit <Ar.: Karnabahar [OTAL 491].
kasab <Ar.: Kamus, seker kamis1 [MOL 200].
kasab-iis-siikker <Ar.: Seker kamis1 [OTAL
492].

kasl <Ar. Hayvanlara yedirmek icin
vaktinden 6nce bigilen ekin [MOL 201].
kasni <Far.: Yaban marulu [Tuh. Miib. 50b-
2, 5].

kastana ~ kestene <Yun. kastanon: Kestane
[KTS 130 ( CC); KTS 141 (DM, TZ); TZ 29a-].
katana ~ katiina <Ar.: Bir bitki [KTS 132
(BV; Tuh.Miib. 54b-D].

kazz <Ar.: Ham ipek [MOL 203].

kebdbe <Ar.: Kuyruklu biber [MOL 203;
OTAL 500].

kebad ~ kebbad <Ar.: Iri limon [OTAL 500;
MOL 204].

kebikec <Far.: Yabani bir tiir maydonoz
[Tuh.Miib. 54a-D].

kedi <Far.: Kabak [OTAL 501].

kelem <Far.: Lahana [Tuh.Miib. 50a-13; 54a-
D].

kelvend <Far.: Bir kabak tiirii [Tuh.Miib.
14a-12].

kem’e <Ar.: Yer mantari, domalan [OTAL
506].

kemmiin <Ar. Kimyon [MOL 206;
Tuh.Miib.54a-D; KTS 138 (BV)].

kenger <Far.: Yabani enginar, devedikeni
[MOL 207 Tar IV. 2439; Caf. 71-2; Biirh. 229].
keraviya ~ keraviye <Far. Karaman
kimyonu [MOL 207].

kerfes <Ar. kerefs: Kereviz [KTS 139 (BV)].
kesir ~ kegiir ~ kisiir: Havug [Tar IV. 2456,
2457; Yadigar. 43-2; Teshil. 19; Mu1.5i.108;
Akr. 332; Terceman. 241; Miislim. 5, 65;
Letaif. 16; Ni'meti. 354].

ketan ~ katan <Ar.: Keten [KLS 93, 6].
ketm: Yapragindan siyah renkli boya elde
edilen ve kas boyamakta kullanulan bir bitki
[TN 75b.2].

kettan <Ar.:. Keten [KE 45v12; TN 98b.4;
OTAL 512].

kilkidis <Ar.: Bir bitki [KTS 143 (BV)].
kilkuya <Ar. Bir bitki [KTS 143 (BV)].
kinneb <Ar.. Kendir otu, kinnap [MOL
211].

kissa <Ar.: Hiyar, salatalik [KTS 146 (BV)].
kibariyye <Ar.: Gebreotugiller [OTAL 519].
kibritiyye <Ar.. Kisa kokleri yapraklar:
ortiili olan hasisi (otsu) nebatlar: i¢ine alan
fasile [OTAL 520].

kiras ~ kiras ~ kiraz <Far.: Kiraz [KTS 149
(CC); KLS 105, 26; RB 11b/14, 9a/3, 27a/5;
KTS 149 (CC); KLS 105, 26; KTS 149 (DM),
DM 5b-4].

kisni¢ <Far.: Kisnis otu [KTS 150 (BM)].
koknar <Far.: Camin sar1 ot nevi [MOL 213;
Leh.Lug. 448; RB 16a/12].

kpra <Sans.?: Agagcilegi, “rubus idaeus” [H
II. 24, 49; EUTSo6z. 122].

ku ~ kua ~ kuva <Cin. hua: Cigek tiirii
[EUTS6z. 122; H II. 8, 41; Suv. 608; TT VII.
34,10; EUTS6z. 122; TT VII. 36, 13; EUTS6z.
125].

kiij <Far.: Alig [OTAL 526].

kulamus <Ar.: Bir bitki [KTS 162 (BV)].
kuma <Cin. hu-ma: Hu'larin keneviri [ETG
284].

kurs-i varak <Ar.: Yaprak [OTAL 528].
kuskas <Ar.: Bir bitki ad1 [Oky. II. 270].
kust <Ar.: Giizel kokulu bir bitki, kust otu
[TN 48a.15, 70a.19, 70b.7, 70b.8, 85a.5; RB
35a/2].

kutn <Ar.: Pamuk [MOL 216; OTAL 530].
kiibbad <Ar.: Agac kavuununu andiran iri
ve yumusak bir limon [OTAL 533].

kiiji <Mog.: Od agaci, yakilinca koku veren
nesne [EUTSoz. 81; TT V. 12, 129; Mog.
kiidji (Kow.2619). “kiiji”, Uig.-Wb. de
“kiisi”].

kiikel <Mog.: Yabani erik, kara diken [KTS
167 (CC)].

kiinde <Far.: Iri kalin agac [Bd.V. 514/8].
kiirras <Ar.: Pirasa [OTAL 537; MOL 219].
kiirres <Ar.: Bir bitki [KTS 169 (BV)].
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kiisbe: Yag1 ve suyu cikarilmis meyve [TN
30a.14].

kiisbere <Far.: Karakimyon, kisnis [OTAL
537].

laden <Far.: Kokulu bir tiir bitki [MOL 221].
lahan ~ lahnu <Yun. lshanon: Lahana
[Tuh.Miib. 45b-10; KTS 171 (CC); KLS 107,
3].

lahlah <Ar.: Cigdem [OTAL 540].

lahmiyye <Ar.. Damkorugugiller [OTAL
540].

lale <Far.: Lale [KE 68v3; CEL 239; Bd.V.
251/4;, HBD 6/1,6,45/2,56/4,89/2,7, 9471,
124/3, 157/3, 190/; OTAL 541; T.Yah.
K/58/5; MOL 222; Seyhi K. X/10, K.XIII/11,
K.XIV/10, Mulll/4-3, G.CXLV/1, G.CL/3;
Baki 110/G.43.4; Fuzali 147/G.XXIIL.3;
Hayali 99/G.5.3; Yahya 297/G.26.4; Amri
79-4].

lale-i hamra <Far.: Kirmizi 1ale [OTAL 541].
lile-i nu'man <Far.: Bir cesit lale, dag
sakayiki [OTAL 541].

lamisger <Far.: Karaagac [OTAL 542].

larki <Ar.: Kegiboynuzu [OTAL 543].

las <Far.: Ipek [Bd.V. 276/7].

latik <Ar.: Bir bitki [KTS 171 (BV)].

lazen ~ leben <Ar.: Bir bitki [KTS 171 (BV)].
leblab <Ar.: Sarmasik [KTS 171 (BV)].
leblebii <Far.: Leblebi, nohut [KTS 171 (KL
TZ)].

leflafe <Ar.: Kurt tirnag1 denilen bir bitki
[OTAL 546].

levz ~ levze <Ar.: Badem [OTAL 550MOL
226KTS 172 (IM)].

leylik <Ar.: Leylak [OTAL 550; Leh.Lug.
471].

leymi ~ leymiin ~ limen ~ limon ~ ljmiin
< Rum.~Yun.<Ar. leymin: Limon [KTS 172
(DM); DM 5B8, 23A8; OTAL 550; KTS 172
(CC, CSTDSo6z. IX-6; Baki 416/G.508.2;
Leh.Lug. 472; KTS 172 (CC); RB 20a/2,
20a/7].

lift <Ar.: Salgam [KTS 172 (BV)].

linhu-a <Cin. lien-hua: Lotus ¢icegi [ETG
286,EUTSoz. 85, HTB 512, 719, 723, 746, 750].
lisan-iil-asafir <Ar.: Kus dili [OTAL 552].
lisan-iil-hayye <Ar.: Aslandili denilen bir
bitki [OTAL 552].

lisan-iil-kelb <Ar.: Kopekdiline benzeyen
yapraklar1 hekimlilkte kullanilan bir bitki
[OTAL 552].

lisan-iis-sevr <Ar.. Sigirdili denilen ¢ok
yaprakli bir nebat [OTAL 553; Nev'i
XII/G.51].

lufer <Yun.: Bir ¢gigek ad1 [Oky. 11.130].
lifah <Ar.: Giizelhatungicegi [OTAL 555].
liffan ~ litfan <Ar.: Eksi nar [OTAL 555;
MOL 228].

liiftah <Ar.: Kan kurutan dedikleri nebat
[MOL 228].

liikk <Far.: Kizil boya agac1 [RB 41b/10].
magdanos ~ mangdanus ~ maydanoz
<Ar.<Yun.?: Maydanoz [[H 28; KTS 177
(CC); KLS 106, 26; Leh.Lug. 479].

mahabodi <Sans.: maha+bodhi: Buytiik
aydinlanma; Buda'min altinda sezmislige
ulastigt agac [AY IIL. 5. Suv. 172.7].
mahamantarik  <Sans.  mahamandaraka:
Kutsal bir agacin ¢iceklerinin adi [AY III. 5.
Suv. 183.12-13].

mahmude <Ar.: Mahmude otu, bing6z otu
[Tuh.Miib. 53b-D, 55a-D, 57a-D].

makal <Ar.: Bir bitki [KTS 176 (BV)].
mamlaha <Ar.: Bir bitki [KTS 177 (BV)].
mantar <Yun.: Mantar [Leh.Lug. 477; Oky:
II. 395].

mantarik <Sans. mandaraka  (yetisme,
biiytime): Kutsal bir aga¢ [AY III. 5. Suv.
183.121].

marcumak ~ mercemek ~ mercimek ~
merciimek <Far. merdiimek: Mercimek
[marcumak: KIS 177 (CC); KLS 110,7;
mercemek: KTS 181 (BM, KK, TA);mercimek:
KTS 181 (DM, Ki ), DM 6a-9; mercimek:
EATSKC 8a/1; KG 111b.4; TN 22a.4;
Leh.Lug. 481, Oky. II. 259; Yahya
414/G.211.5; T.Yah.G/514/5; merciimek:
MOL 275; RB 13b/8; IML 181; KMT 10b/1].
marsama ~ varsama <Yun.: Yapraklari nane
gibi gtizel kokulu olup bazi yemeklere
konan bir bitki, barsama, keklik otu [Oky.
III. 736; Tar IV. 2797; Des.112-2; Kam.3, 570;
Biirh. 375; Mii.Si. 39b].

marul <Yun. marovli: Marul [Tuh.Mib. 7a-
D, 49b-6; Oky. II. 231; IH 28; KTS 178 (CC,
H, TZ); KLS 106, 27].

maslhik <Ar.:. Esrar, hasis [Tar IV. 2797;
Ni’meti. 155; Des. 307-1; D.B. 58].

mastaki ~ masteki <Ar.: Sakiz bitkisi [OTAL
584 KTS 178 ( BV)].].

mazebeni <Ar.: Meneksenin en iistiin tiirii
[TM-Ar 61a-6, 7,13, 61b-11,13].

mazeryiin <Ar.: Bir bitki [Tuh.Miib. 45a-11].
mazi ~ mazi <Far. mazi: Mazi, pelit agac
[KTS 178 (BV, IM, TZ); KTS 178 (BV, iH,
KFT; MOL 246; Tuh.Miib. 52a-9, 15, 52 b-D].
meferr-iil-kelbiyye <Ar.. Zakkumgiller
[OTAL 600].
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megas ~ megaz <Ar.. Bir bitki [KTS 179
(BV)].

melisd <Ar.: Ogul otu [MOL 257; Tar 246].
menegis ~ menevis <Far. Menevis.
Citlenbik [Tar IV. 2803; Tar IV. 2803;
Terceman. 116; Samil. 231; Ni’'meti. 376; Des.
28; Biirh. 126].

mercan <Ar.. Mercan otu [Tuh.Miib. 59a-
9; MOL 262; Amri 54-5].

merceglis ~ merzenciis ~ merzencius -~
merzengls <Far. merzengos:  Mercankdsk
denilen feslegene benzer bir cicek,
sicankulagr [Leh.Lug. 481; TN 32a.15, 46b.15,
75b.5 OTAL 623; (KTS 182 (BV)]
merdiim-giya ~ merdiim-giyah ~ merdiim-
giyeh <Far.: Kankurutan, adamotu [OTAL
620].

mersin <Ar.: Mersin agacinin giizel kokusu
i¢in kullanilan yapragi [TN 74a.3, TN 85a.69;
Oky. III. 303 Leh.Lug. 482; Oky.1.613; Tar
247, TN 70b.8, 74a.3; Tuh. Miib. 60a-C116;
MOL 264].

meryem-i gir <Ar.. Sonbaharda sararip
dokiilen asma yapragi [OTAL 623].

mesasil <Ar.. Bir ceviz tirti [Tuh.Miib.
55a-D].

mese ~ mise ~ mise <Far.: Mese [Y.Emre IL
464; Sef. KE 341-9; Leh.Lug. 482].

méve ~ mewd ~ meyve ~ mjve ~ mive <Far.:
<Far.: Meyve, yemis [meyve: CEL 241; ME 26-
6, 169-3,197-7; MOL 275; RB 10b/15, 11b/6,
11b/8; OTAL 639; mjve: KE 87v4, 5; Bd.V.
113/6;, HBD 69/5, 129/3; mive: T.Yah.
K/123/6  Baki 213/G.210.6;  Fuzali
241/G.CXVIL4; Hayali 99/G.6.4; Nev'i
259/G.48.22; Yahya 307/G.42.4; Amri 74-1].
musir <Ar.: Misir [Oky. IIL. 815].

mismis ~ mismis <Ar.: Zerdali kayis1 [KTS
183-185 (CC); KLS 106, 7; MOL 284].

mi’'sal <Ar.: Gelberi tabir olunan ucu uzun
agac [MOL 283].

miftele <Ar.: Oreke denilen agac [MOL 278].
mihcen <Ar.: Basi cevgen gibi egri olan agag
[MOL 279].

mir-i dsikan <Far.: Horozibigi [OTAL 651].
mizvace <Ar.. Kigiik kiiciik ciceklerden
meydana gelen ve kendisinde hem disilik,
hem de erkeklik uzvu bulunan gicek [OTAL
655; MOL 285].

mu’asfar <Ar.: Bir cins cicek [KTS 185 (IM)].
mugaylan ~ mugaylan ~ mugaylan <Far.:
Deniz agaci [Leh.Lug. 485; KTS 186 (GT);
SSGT 111/5; Bd.V. 367/5; MOL 290-291].
miird <Far.: Mersin agac1 [Sef KE 367-9].

murr <Ar.: Yakisi yapilarak kullanlan sifal,
aci bir ot [TN 74b.16, 83b.11, 85a.1].
miirdesenk <Far.: Bir bitki [KTS 192 (BV)].
miirdiimek ~ miirdiik ~ miirdtimiik <Far.:
Baklagillerden, taneleri bezelyeye benzer ve
ondan ¢ok ufak bir bitki [Tar IV. 2822;
Terceman 206; Samil. 510; Ak1-145; Kam. 2,
353; TH 28; KTS 192;Tar IV. 2823]. krs.
mercimek

miirg-i zebanek <Far.: Kusdili denilen bitki
[OTAL 734].

miirr-i kasjnas-1 zehebi <Ar.: Piring [TM-
Ar 48b-5, 56b-6].

miirver <Far.: Yemisleri olan bir aga¢ [Oky.
I1I. 408].

miiserrer <Ar.. Gobekli bitki [OTAL 740;
MOL 341].

miistahiyye <Ar.: Kisttimotugiller [OTAL
743].

miisk-bid <Far.: Sogiit agact [MOL 353].
miisvike <Ar.: Dikenli aga¢ [MOL 354].
nabk <Ar.: Sidre agacinin yemisi, Arabistan
kirazi, sedir agact [TN 75b.18; RB 16a/12,
36b/5].

ndhil ~ nahl <Ar.. Hurma agact [MOL
385,KTS 197 (GT); SSGT 354/8, 320/2;
Bd.V.183/2, 321/5; HBD 202/9, 208/4,
129/6, 203/7, 202/7; Amri 143-2; RB 8b/5;
MOL 386; MOL 386; OTAL 798].

nana ~ nane <Ar.: Nane [KTS 198 (BV); Oky.
II. 681; Hayali 344/G.2.5].

nanhah: Hardal, kicy, siifa, kimyon-1 miiltiki
[TN 104b.13].

nar <Far.. Nar [KE 70r6, 75r17; KTS 198
(DM, KK, TA, RH); DM 5al6; EZKA 42;
OBKT 67,18, OTAL .806 EATSKT 143a/18;
TN 27a.14, 27a.17, 27a.19, 27b.4, 27b.14,
27b.16, 28a.1, 49b1.49b.4, 101a.18; Tuh.
Miib. 46 b-4; TN 27b.4; Oky. II. 539; Baki
399/G.484.3; Fuzali 357K.VIIL4; Nev'i
356/G.211.5; Yahya 495 7G.344.7].

nér-biin <Far.: Nar agac1 [MOL 391; OTAL
806].

nar-cil ~ nargil <Far.. Hindistan cevizi
[MOL 39; OTAL 806, 807].

nar-din <Far.: “Stinbiil-i rGmi” denilen bir
¢igek [OTAL 806; MOL 391].

narenc ~ nareng <Ar.<Far.?<Sans.?:
Narenciye, portakal. mandalina. [ndrenc:
Tuh.Mib 29b-D; OTAL 806; Baki
185/G.163.4; Hayali 222/GJ5.7; Yahya
305/G.40.1, MOL 391; KTS 198 (CC); KLS
106, 16: naring].
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nargis ~ nercis ~ nergis <Far.: Nergis [CKT
26b/05; MOL 399 OTAL 822; Bd.V. 147/4;
Seyhi KIX/10, Mulll/2-5, Mulll/3-1,
G.CIX/2, G.CXXX11/5, G.CLXXX/S§;
Leh.Lug. 492; Oky.I1.20; Baki 110/G.44.1;
Fuzali 144/G.XX.3; Hayali 107/G.22.5;
Nev'i 233/G.4.2;Yahya 305/G.38.7; T.Yah.
K/42/12; LK 8a.10; OTAL 822].

narun ~ ndrven <Far. <Sans.?: Kara agac
[narun: USp.158, 5; EUTS6z. 90; ndrven: MOL
391; Baki 387/G.467.2; Fuzali 35/K.VIIL6;
Nev’1381/G.253.3; OTAL 807].

nazende-il <Far.. Meshur bir c¢esit lale
[OTAL 812].

nebat <Ar.: Bitki [KE 23v14, 157v12; Bd.V.
336/5; HBD 18/2; MOL 395; Seyhi K.V/22,
KXIV/4, G.CLXXI/2; TuhMiib. 55b-9;
OTAL 814; KL 11a,2; 29a,14].

nebatit-1 ibtidaiyye <Ar.. Bir hiicreli
bitkiler [OTAL 814].

nebatat-1 kesir-iil-hiicerat <Ar.: Cok hiicreli
bitkiler [OTAL 814].

nebatit-1 maiyye <Ar.: Su bitkileri, sucul
bitkileri [OTAL 814].

nebatit-1 miitesebbise <Ar.: Sarmasan,
sarilic1 bitkiler [OTAL 814].

nebatit-1 simme <Ar.: Zehirli otlar [OTAL
919].

nebatat-1 siifliyye <Ar.. Asag bitkiler
[OTAL 814].

nebatat-1  zat-iil-buzir <Ar.. Tohumlu
bitkiler [OTAL 814].

nebat-1 maiyye <Ar.: Sucul bitki [OTAL
814].

nebt nebti <Ar.: Ot [OTAL 815; KTS 199
(BV)].

nehid ~ nohid ~ nohut ~ nohiit ~ nokut ~
nuhtid ~ nukut <Far.: Nohut [OTAL 820; KE
13v18, 180v9; KTS 202 (Gi, IM, KF); KLS
101,6; KG 122b.5; RB 41b/9; Tuh.Miib. 30a-9;
Oky. II. 370; KL 5a,10; 24b,14, 36a,10;
Leh.Lug. 494; KTS 202 (BM, CC, DM, IM);
DM 6a-9; KG 111b.5; KTS 202 (TZ); NF 43-1;
H 1. 15, 186; EUTS6z. 92].

nesrin <Far.: Yaban gilti [CEL 243; Bd.V.
192/3, 225/4, 117/7; HBD 114/5, 145/6,
195/5; MOL 401; Seyhi K.IX/11, G.CXC/4,
K.XIII/13; RB 11a/5; Amri 73-6].

nesteren: Nesrin [Amri 175-2 MOL 401].
nevr <Ar.: Agac ¢icegi [MOL 403].

nevriz otu <Far.+T.: Nevruz otu [Leh.Osm.
493].

ney-seker <Far.. Seker kamusi [Hayali
119/G.2.1; Nev'i 407K.XIL.85; Bd.V. 467/2,
597/2].

NF 281-7, 320-4, 7: meve; OBKT 96b, 3: mewidl].
nihal ~ nihal <Far.: Fidan [T.Yah. K.63/10;
Bd.V.373/2; OTAL 835].

nihil-i ¢cemen <Far.: Giil bahgesinin fidani
[OTAL 835].

nihal-i serv-i ser-efraz <Far.: Bas: yiiksek
servi fidani1 [OTAL 835].

nila-berg ~ nilaufer ~ niltfer ~ nilG-per
<Far.: Niliifer [OTAL 837, Bd.V. 26873,
504/4; OTAL 837 Amri 179-287; Baki
193/G.177.4; Fuzali 35/K.VIL9; Hayali
266/G.1.2; Nev2i 38/K.XIL59; Yahya
58/K.12.7; T.Yah. K/58/7 Tuh.Miib. 52a-3].
nisrin <Ar.: Nesrin [MOL 407].

nu'man-1 berri <Ar.: Gelincik ¢icegi [OTAL
845].

pahta <Far.: Pamuk [KE 164v20].
palamud: Bir bitki ad1 [Oky. III. 146].
pamuq ~ panbik ~ panbug ~ panbuk ~
panmuk <Far.: Pamuk [Tar V. 3175; Nesimi.
200; Ga. 501; Yadigar. 3-2; Isk. 244-1; Fiitiih.
19; M.Bay. 51; Tebareke. 8-2; Fer. 6;
Melhame. 26-1; Teshil. 18, Mii.5i. 16;
Fatih.Ka. 30; Maarif. 184; Akr. 309; Hazain.
15-1; Sic.K.5, 11; Sic.B. 1, 66; Ferec. 60; Ley Ar.
728; Terceman. 386; Miftah. 60; Kesir. 177;
M.Na. 25; Delil. 146; Hay.140; Ac. 21; Miiz.
352; Akr. 276; Ni'meti 30;Leh.Lug. 533; RB
15a/1; Oky. II. 284; Sef. KE 348-10; Tar V.
3178; KG 115a.14, 122b.10, 122b.6, 124a.7;
Tuh.Miib. 31b-5; Tar V. 3178].

pancar <Erm.: Pancar [Leh.Lug. 533; Tar
286]).

papadya ~ pabadca <Yun.: Papatya [Tar V.
3175; Bab. 1, 80; Oky. II. 392]. krs.babadiye vd.
paz1 ~ pazu ~ pezik <Far.. Pazi, yabani
pancar [Oky. II. 928; HS 24b; Mu.Si. 21b;
Yadigar. 42a; Tar V. 3194; Saz. Ruhsati 504].
pece <Far.: Sarmasik [OTAL 855].

pelesenk agaci <Far.+T.. Pelesenk agaci
[Oky. I11. 601].

pelin: Pelin otu [Leh.Lug. 541; Yadigar 76a].
penbe <Far.. Pamuk [OTAL 857; Baki
134/G.82.4; Fuzali 358/G.CCXXXIV. 7;
Hayali 129/G.14.5; Nev’1 251/G.35.3; Yahya
420/G.220.1; RB 27b/11, 4b/5] krs. bambuk
vd.

pence-i ¢inar <Far.: Cmar yaprag [OTAL
857].

pence-i girye <Far.: Salkim sogiit [OTAL
857].
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pence-i meryem <Far.. Meryemeli,
buhurumeryem [OTAL 857].

pesligen <Yun.: Feslegen [Tar V. 3193;
Caf.84-1].

peste <Far.: Fistik [MOL 420].

pirasa: Prrasa [Leh.Lug. 545; Oky. III. 229].
pirin¢ <Far.: Piring [Leh.Lug. 546; OTAL
866; KTS 216 (IM); IM 476a/1(1)] krs. biring.
pirpirim  ~  piirpiiriim  Erm. Prprem:
Semizotu [Tar V. 3197; Caf. 67-1; Ni'meti.
332; Buirh. 123; Kam.O 237].

pitpidi <Sans. pippala: Biber [H 1. 4, 7;
EUTS6z. 105; ETG 291].

piyaz Far.: Sogan [Baki 161/G.125.1; Nev'i
456/G.379.4].

puga <Sans.: “Areca catechu” bitkisi; ilag
olarak kullanilir [H II. 28, 121; EUTS6z.
105].

piilpiil <Far.: Karabiber [OTAL 869].

rasic ~ rasih ~ rasin <Ar.: Bir bitki ad1 [KTS
217 (BV)].

ratbe <Ar.: Yonca otu [MOL 429; OTAL
879].

ratineciyye <Ar.. Zamkli, sakizli agaclar
nevi [OTAL 879].

ravand ~ raved ~ ravend ~ ravende <Far.:
Kokleri ve saplar ilag olarak kullanilan bir
bitki [KTS 217 (BV), (CC); KLS 81, 28; OTAL
879].

raziki <Ar.: Razaki tiziimii [OTAL 880].
raziyan ~ raziyana ~ raziyane ~ raziyanec ~
razyanc ~ razyane ~ rezine <Far.: Rezene
otu [TN 71b.13; KTS 218 (CC); Tuh.Miib.
54a-D; Leh.Lug. 552; OTAL 880; MOL 430;
KTS 218 (BV, RH; Tar 294].

rebiiyye <Ar.: Cuhacicegigiller [OTAL 880].
rec <Ar.: Bir bitki [KTS 218 (BV)].

rekab <Ar.: Bir bitki [KTS 218 (BV)].
reyahin ~ reyhan ~ reyhan <Ar.: Feslegen,
giizel kokulu bir gicek [KE 212v15; HBD
195/5; Seyhi K.XIII/7; RB 11a/3; CEL 246;
KTS 218 (BV, GT, IM); SSGT 138/11; HBD
94/1, MOL 434; TN 41b.15, 70b.8, 85a.6;
Seyhi GIV/4, GXLII/6, G.LXII/3,
G.LXVII/2, G.XC/5,G.CIIl/4, G.CLXXXI/1,
G.CXC/4, G.CCl/5; OTAL 890; Baki
110/G.45.1; Fuzali 170/G.XLVIL1; Hayali
136/G.29.1, Nev'i 245/G.25.1; Yahya
416/G.214.5].

rez <Far.: Uziim agaci, asma [MOL 434].
ricle: Semizotu [TN 75b.13, 75b.15, 104b.19].
risas <Ar.: Bir bitki [KTS 218 (BV)].

ribas <Ar.: Bir bitki ad1 [Oky. II. 243]
ricl-iil-vezz <Ar.: Kazayagi [OTAL 893].

rih <Ar.: Bir bitki [KTS 219 (BV)].

rummaan ~ riimman ~ rumman <Ar.: Nar
[iM 388b/6; OTAL 901; MOL 438; RB 15b71,
18b/13].

rutab <Ar.. Olgun hurma [KTS 219 (IM,
KFT); IM 387a/7(12; MOL 438; TN 28b.14,
28b.19, 29a.1, 29b.15, 29b.18, 30a.2, 65a.19,
65b.3, 656b.12, 69a.7]

riizz <Ar.: Piring [OTAL 902].

sa: Agac [Sef. KE 350-4].

sabar ~ sabbar <Ar.: 1. Atlas cicegi (kaktiis)
2. Frenk inciri [KTS 221 (BV); OTAL 904].
sabir ~ sabur: Tipta kulalnilan rengi sari,
tad1 ac1 bir ot [TN 72b.6, 74b.17, 83a.8; Oky.
II. 264; KTS 221 (CC)].

sac <Ar.: Hindistan'da yetisen sert ve iyi
cins bir agag tiirti [KTS 221 (KFT)].

safran: Safran [Leh.Lug. 556] krs. za'ferdn vd.
saf-saf <Ar.: Sogiit agaci [OTAL 910].
sahkest: Bir bitki [KTS 223 (BV)].
sakamunya <Ar.: Bir bitki [KTS 223 (BV)].
sakavtar <Ar.: Bir bitki [KTS 224 (BV)].
salibiyye <Ar.: Turpgiller [OTAL 917].
sanavber <Ar.: Cam fisti$1 agac1 [KTS 226
(BV, GT); SSGT 253/4; Bd.V. 113/4, 340/2;
Seyhi KXII/37, G.LXXIII/2; T.Yah.
G/472/4; Baki 323/G.3704; Fuzali
427 /Mstzd.2; Hayali 303/G.11.3; Nev'i
267/G.62.1; Yahya 30/G.31.5].

sandal <Ar.: Sandal agaci, Hindistan'dan
getirilen gtizel kokulu sert bir aga¢ [KTS 226
(iM, Ki); Bd.V. 223/2; OTAL 919; MOL 447;
Baki 334/G.387.5; Yahya 129/K.33.13;
Leh.Lug. 564].

sa'ter <Ar.: Kekik [ KTS 228 (BV)].

sayhanj <Ar.. Medine’'de yetisen bir cins
hurma [IM 378a/4(1)].

sayvaniyye <Ar.. Maydanozgiller [OTAL
923].

sebz ~ sebze<Far.: Sebze [Baki 135/G.84.3;
Fuzali 254/G.CXXX.2; Hayali 107/G.22.1;
Nev't 233/G.4.2; Yahya 287/G.13.2; Amri
118-217-6; Bd.V. 147/2; HBD 122/2, 175/3,
193/3, 6].

sedab ~ sedeb <Ar.: Sedefotu [OTAL 927].
sedir agac1 <Far.+T.: Sedir agac1 [Oky. L
834].

sefercel <Ar.: Ayva [MOL 451].

selcem <Ar.: Salgam [OTAL 932].

selvi: Servi [Leh.Lug. 575].

semen <Ar.: Yasemin [MOL 453; Leh.Osm.
808; Amri 39-2; Seyhi K.VII/10, K.VII/15,
K.X/10, KXII/8, G.LII/1, G.CLXIX/1;
T.Yah. K/56/4; Baki 122/G.63.3; Fuzali
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36/K.VIIL.15; Hayali 104/G.15.3; Nev'i
422/G.320.4; Yahya 468/G.299.5].

semer ~ semere ~ simar <Ar.: Meyve [Bd. V.
34/3,439/1;, MOL 453; Seyhi G.CC/4; OTAL
933, 935; OTAL 935; MOL 453].

semer-i ar’ar <Ar.: Ardi¢ [OTAL 935].
semm-iis-semek <Ar.: Balik otu. Zehirli bir
bitki [OTAL 936].

sena: Yapraklar: i¢ stirdiirmekte kullanilan
sifal1 bir ot [TN 71b.18, 72a.1, 77b.3, 77b.6].
sendbil <Ar.: Sumbiiller [MOL 454].
sena-y1 mekki: Yapraklar: i¢ stirdiirmekte
kullanilan sifali bir ot, sindmeki [TN 71b.1,
77b.2].

sepidar <Far.: Beyaz cam agac1 [Bd.V. 36/6].
serhas <Ar.: Sivri uglu bitki [OTAL 942].
serhas-1 miizekker <Ar.: Egreltiotu [OTAL
942].

serhasiyye-i kebire <Ar.: Kral otu [OTAL
942].

serv <Far.: Servi [LK 32a.10,138 a.12; Amri
49-2, 77-2, 119-4, 166-4, 175-2; MOL 457;
Seyhi K.XX/18, Mulll/1-5, Mulll/2-12,
G.XVI/3, G.XVIII/4, GLII/1, G.LXI/7,
G.LXVII/7, G.LXXXVII/5  G.CXI/1,
CXXXV/2, G.CXXXVI/2, G.CXLV/2,
G.CLXXIl/4, G.CXCVIIl/4; Baki
110/G.44.2, Fuzali 136/G.XIL5; Hayali
100/G.7.5; Nev'i 233/G.3.2; Yahya
282/G.5.5; T.Yah. K/21/1; HS 15b; Mii.Si.
119b; Yadigar. 6a].

serv <Far.: Servi [KTS 232 (GT); Bd.V.177/1;
HBD 7/5, 12/5, 21/2, 33/2, 45/2, 51/4,
71/5, 7473, 74/4, 76/2, 97/3, 98/2, 99/2,
105/1, 129/6, 130/1, 145/6, 150/2, 159/5,
163/4,197/2,202/7].

serviyye <Far.: Servigiller [OTAL 944].
sevsen ~ simsim ~ sisen ~ susam ~ stisam ~
siisen ~ suisen ~ siisen <Far.: Susam [KTS
237 (IM); IM 476a/1(4): simsim ; KTS 238
(BV): sisen; RB 4b/5; Oky. I1. 98; TH 16; KTS
246 (BV, IH); HBD 137/1; MOL 463; Seyhi
GLXVII/4, KIX/11; Baki 144/G.100.2;
Fuzali 15/K.1.5; Hayali 145/G.48.3; Nev'i
377/G.2474; Yahya 549/G.438.1; T.Yah.
G/242/195; Leh.Lug. 611; Leh.Osm. 818;
Tuh.Miib. 58b.11-12; Oky. II. 768; sevsen:
Bd.V. 163/3, 402/7, 402/2, 402/3, 402/6;
OTAL 946;].

sezab <Far.: Sedef denilen yarpuza benzer
bir bitki [KTS 233 (BV);Seyhi K.XII/37,
K.XII/38].

sinar <Ar.: Cinar [OTAL 950].

sinv <Ar.: Dal, budak, bir kékten ¢atallanan
dallar [OTAL 950].

sib <Far.: Elma [MOL 459; Seyhi G.XIX/5].
sidr ~ sidre <Ar.: Arabistan kirazi [OTAL
951; Bd.V. 227/6; MOL 459; TN 75b.19; Baki
304/G.345.1;, Hayali 235/G.18.3; Nev'i
78/K.XXLIL.33; Yahya 291/G.18.1; T.Yah.
G/338/1; OTAL 951].

sidretii’l-minteha agaci: Cennette bulunan
kokii yukarida, dallar1 asagida agac [TN
76a.2-3].

silk <Ar.: Pancar [OTAL 951; Leh.Osm. 814].
sipand ~ sipend <Far.. Uzerlik tohumu
[CKT 25a/05; Bd.V.238/7, 600/5; MOL 461;
Amri 23/V-2; Seyhi G.XVIII/3].

sipergam <Far.: Feslegen [OTAL 956].

sir <Far.. Sarimsak [OTAL 956, Seyhi
G.CXC/7].

sir ii piyaz <Far.: Sarimsak ve sogan [OTAL
956].

sirec ~ siric <Ar.: Yag elde edilen bir bitki
[KTS 237 (RH)].

sonbul ~ siinbiil <Far.: Siimbiil [KE 13r8;
CEL 248; SSGT 6/5; Bd.V. 171/6; MOL 465;
Seyhi Mulll/2-3, G.IV/2, G.CLXXXI/2,
G.CLVI/§, G.CXCVI1/4, G.CXLIX/1,
G.LXI1/3, G.LXVII/2, G.LXXVIIl/6,
G.XLIII/6; Baki 109/G.43.1;, Fuzali
303/G.CLXXIX.1; Hayali 132/G.20.2; Nev'i
235/G.7.4; Yahya 287/G.13.1; OTAL 971;
Amri 80-2; sonbul: KTS 239 (CC); KLS 81, 24].
sogiit: Agac [ME 156-4; DM 5b-13; TA
8B/11].

sufra <Ar.: Bir bitki [KTS 242 (BV)].

sim <Ar.: Sarimsak [MOL 463; Leh.Osm.
817].

sumak <Ar.: Eksi yemis veren bir bodur
agac ve yemisi [YTS 194; Oky. 1. 215; Edv.
54a; HS 9b; Mcr. 31b; Mii.Si. 6a; Yadigar.
11b].

siikker kamis1 <Ar., T.: Seker kamisi [IMS
255b/5 (2)].

siinbiil-i hatai <Far.: Melekotu [OTAL 971].
siinbiil-i hindifar <Far.: Kediotu [OTAL
971].

siinbiil-i riimi <Far.: Hind siinbiilii, kedi otu
[OTAL 971].

siinbiil-i sir-ab <Far.: Taze, taravetli siinbiil
[OTAL 971].

siinbiil-i teber <Far.: Bir siis bitkisi [OTAL
971].

sade <Ar.: Bir bitki [KTS 249 (BV)].

saftalu ~ seftali ~ geftali ~ seftala ~ seftala
~ sefteli <Far.: Seftali [KLS 106, 4-5: IH 17;
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KTS 251 (iH, TZ); KTS 215 (DM, KK, TZ);
DM 5b/8; EZKA 429, MOL 470; Seyhi
G.CC/4; Amri 126-6; RB 11b714; Oky.
I11.108; Baki 121/G.61.5; Hayali 133/G.23.2;
Nev'i 385/G.259.5].

sah <Far.: Dal, budak [Bd.V.270/4;Seyhi
G.IV/4, GLLX1/2; Leh.Osm. 821; RB 25b/15;
T.Yah. K/35/13].

sah bella <Far.: Kestane [KMT 8b/8].
sakayik <Ar.: Gelincik ¢icegi [MOL 468].
sakayikiyye <Ar.: Deniz sakayiklar1 [OTAL
971].

sakayiku’'n-numan  <Ar.. Gelincik [KE
67r10; OTAL 845].

sala ~ sal <Sans. sala: Sala bir cins agag
[ETG 295; AY 32/15, 349/5, 685/5; HTB
1075].

salgam ~ salkam <Far.. Salgam, turpa
benzer yuvarlak sebze [KTS 249 (CC, DM,
GT, Ki, TZ); SSGT 180/8; KI 54; DM 7a-4;
KLS 106, 29; KTS 249 (KK)].

satb: Yapraklar1 soyulmus dal [Leh.Osm.
823].

sebbe ~ sibbe <Ar.: Bir bitki [KTS 250 (BV)
]

sebboy ~ seb-biiy <Far.: Sebboy [OTAL 971;
Oky. II. 306; MOL 469].

sebrak <Ar.. Agac stitlegeni, sibrem [TN
72a.7,72a.8,72a.9,77b.9].

secen ~ secer ~ secere ~ secir <Ar.: Dal,
budak [KE 225r19; OTAL 982; Bd.V. 211/1;
MOL 470; Seyhi K.V /22, Me.I/29, K.XIII/14;
Leh.Osm. 824; T.Yah. K/58/4; Dai 55 b /7;
OTAL ; TN 33a.3, 33a.5, 73a.12].

seh-dane <Far.: Iri tane keten tohumu, seh-
dane [MOL 471].

seir <Ar.: Arpa tanesi [MOL 471].
semmame <Ar.: Samama, yenmeyen kokulu
bir cins kavun [OTAL 988].

semsiir-ratba <Ar.: Kirmizi menekse tiirii
bir bitki [TM-Ar. 61a-13].

sevke <Ar.: Dikenli bitki [OTAL 994].
sevnir <Ar.: Corek otu [KTS 252 (BV)].
seytaraciyye <Ar.: Disotugiller [OTAL 996].
sinhiyar <Far.: Hiyar, acur [ EATSKC 8a/1
]

sibrim <Ar.: Gibrem, agac stitlegeni [TN
71b.18, 72a.7, 77b.2, 77b.7].

simrdh <Ar.. Hurma veya iiziim budags,
salikimi [OTAL 999].

simsad <Far.: Simsir [OTAL 999; MOL 475;
Seyhi G.LXI/7; Amri 48-1, 4; Baki
141/G.95.3; Fuzali 170/G.XLVI4; Nev'i

259/G.48.2; Yahya 428/G.233.4; HBD
145/6].

sitevi ~ siteviyye <Ar.: Kis sebzesi [OTAL
1001].

suir <Ar.: Arpa [MOL 476].

siicer ~ siiceyre <Ar.: Agaccik, cali [OTAL
1004].

siiniz <Far.: Bir ¢igek [KTS 255 (BV, RH)].
siirb-iil-habes <Ar.: Hekimlikte kullanilan
kurt dokiicti bir ilag [OTAL 1005].

siitii-har <Far.: Deve dikeni [OTAL 1006].
siiveyke: Ufak diken [Leh.Osm. 830].

tahal ~ tahil <Ar.: Tahil [KTS 258 (BV; YZ
XIX; Kam.Tiir. 375].

tak <Far.: Uztim agaci, asma [MOL 486].
takiet-iir-ruhban  <Ar.:Yapraklar1  ishal
yapan bir ot [OTAL 1026].

tal <Sans. fala: 1. Buyiik bir aga¢ 2. Sogiit
agact [EUTS6z. 145].

talh <Ar.: Zamk agac1 [OTAL 1029; MOL
489].

tarfa <Ar.: Bir bitki [KTS 263 (BV)].

tatiale ~ tattre <Far.<Ar.?: Tatula [OTAL
1040].

teber-hin <Far.: Kizilsogiit [OTAL 1047].
tefafih <Ar.: Elmalar [OTAL 1056].

telh-bar <Far.: Ac1 olan meyve [MOL 514;
OTAL 1070].

temr ~ temre <Ar.. Hurma [OTAL 1074;
MOL 517; TN 28b.14].

temr-i hindi ~ temiirhindi <Ar.: Hind
hurmasi, demirhindi [OTAL 1074; Edv.14a;
HS16a; Mcr.18a; Mii.5i. 6a; Yadigar. 74b].
tenbakii <Far.. Nargile ile icilen maruf
nebat, tombeki [MOL 519].

tenbiil <Far.. Hindistan haliknin, dislerini
temizlemek, dudaklarim1 kizartmak igin
cignedikleri bir yaprak veren biber agaci
[OTAL 1077].

tenntib <Ar.: Norve¢ cami;, beyaz koknar
[OTAL 1080].

tenntib-i kazib <Ar.: Katran agaci [OTAL
1080].

tere <Far.: Tere, turpgillerden bir bitki,
sebze, sebzevat [KTS 271 (GT, TZ); SSGT
180/7; LK12a.2, 12a.5; TN 32b.13, 57a.10,
31b.10; Oky. II. 538; EATSKC 8a/1; Leh.Lug.
649; OTAL 1084; Tar V. 3792; Yadigar. 4-1].
termiya <Yun.: Aci bakla [Tuh.Miib. 54a-D].
tervend <Far.. Turfanda meyve [OTAL
1087].

teszib <Ar.: Arza yakin olarak bir¢ok fidan
veren bir cins nebat [OTAL 1098].
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tibin <Ar.. Kuru ekin, saman [KTS 274
(KFDL.

tin <Ar.: Incir [OTAL 1110; MOL 539;
Leh.Osm. 863].

tiryak ~ tiryak <Ar.. Afyon [OTAL 1110;
Tuh.Miib. 57 b-1; KTS 277 (BV)].

tiryak-1 rustaiydn <Ar.: Sarimsak [OTAL
1110].

tohm ~ tohum ~ tuhm <Far.: Tohum [HBD
46/7,48/6; KTS 283 (GT); SSGT 320/9; Bd.V.
172/6,28/1,238/7, Leh.Osm. 863; MOL 535;
Seyhi G.XIV/3; RB 40a/1, 41a/12, 40a/10;
OTAL 1112].

tuba ~ tiibj <Ar.: Cennetteki Tuba agaci [KE
33r15, 202r11; Bd.V. 1/1, 5/8, 227/6; HBD
61/3, 122/2; Seyhi K.VII/8, MuV/5-3;
T.Yah. K/19/4; Baki 178/G.153.1; Fuzali
139/G.XV.3; Hayali 105/G.17.2; Nev'i
376/G.245.3; Yahya 279/G.1.6; Amri 38-1;
KL 45b,5].

tufeyliyyat <Ar: Kendi  baslarina
beslenemeyip basakalarinin kokleriyle veya
kanlariyla beslenen bitkiler [OTAL 1112].
tuffah <Ar.: Elma [OTAL 1112].

tuffah-1 liibbnidn <Ar.. Cebel-i Liibnan’'da
yetisen ¢ok nefis bir elma [OTAL 1112].
tuffah-iil-arz <Ar.: Yer elmasi1 [OTAL 1112].
turb ~ turp ~ tiirb <Far.: Turp [KTS 284 (Ki,
TZ); Tuh.Miib. 45b-9; OTAL 1114; MOL 541;
DM 7a-4; Leh.Lug. 663; Oky. I1I. 310].
turunci seyh <Far.. Meshur bir cesit lale
[OTAL 1114].

turunci ussdki <Far.: Meshur bir cesit lale
[OTAL 1114].

turung <Far.: Turung [SSGT 251/4; MOL
540; TuhMiib. 29b-D; OTAL 1114;
T.Yah.G/305/1; TN 26b.15; RB 44b/5, 20a73,
7a/10].

turuse ~ tiiriise <Far.: Kuzukulag: [OTAL
1115; MOL 540].

tat <Far.: Dut [OTAL 1114; MOL 540; RB
44b/7,15a/4; DKK 256-11].

tat-i sevki <Far.: Boguirtlen [OTAL 1114].
tiiftah <Ar.: Elma [MOL 541].

tiiftahii’l-arz: Yer elmasi [MOL 541].

tiirk-i ritstayan: Sarimsak [OTAL 1115].
tiirmiis <Ar.: Aa bakla [OTAL 1115].

@d <Ar.: Od agact [KE 1318, 32r10; Bd.V.
126/7; MOL 543; Seyhi G.X/7, G.XVI/4,
G.XVIII/2, GLVI/5 OTAL 11169; Baki
293/G.330.1, Hayali 121/G.6.1; Nev'i
362/G.222.3; Yahya 450/G.270;
T.Yah.K/129/13; Tuh.Miib. 45b-4; Oky. III.
359; Amri 55-7; RB 32a/15].

ud-1 hindi <Ar.+Far.: Sifali bir agac [TN
25b.15, 48b.7, 48b.9, 52.4, 52b.7, 52b.14,
52b.15, 76a.10-11, 76a.14, 80b.19, 81a.6, 81a.9,
81b.19, 82a.1, 83a.11-12].

udumbar <Sans. udumbara: Incir agaci
cesidi ve meyvesi [ EUTS6z. 171 ].

ukhuvan <Ar.: Papatya [OTAL 1118; MOL
543].

unnab ~ iinnab <Ar.: Hiinnap, kizil igde, bir
cesit kirmizi, giizel kokulu dag yemisi [Seyhi
Mull/7-6; RB 11a/2; Leh.Osm. 866; OTAL
1122; Leh.Lug. 688].

unsul ~ unsur <Ar.: Adasogani [OTAL 1122;
Leh.Osm. 866].

urciin <Ar.: Kurumus hurma dali [OTAL
11229].

usb <Ar.: Taze ot [OTAL 1123; MOL 545].
usir <Sans. ustra: Bir bitki ad1 “andropogan
muricatus” [H II. 12,109; EUTS6z. 175].

usir <Ar.: Taze ot [OTAL 1123].

utm~utim <Ar.: Yabani zeytin agac1 [OTAL
1124].

utme <Ar.. Zeytinimsi meyve (htinnap,
igde..) [OTAL 1124].

uvseb <Ar.: Bir bitki [KTS 243 (BV)].
uytn-iil-bakar <Ar.: Iri ve siyah taneli bir
gesit tiztim [OTAL 1124].

iibhel <Ar.: Bir bitki [KTS 297 (BV)].

iikstis <Ar.: Sarmagik [OTAL 11269].

iikstis <Ar.. Bag sarmasii, tohumsuz
sarmasik [OTAL 1126].

iikiil <Ar.: Meyve [OTAL 1126].

umltc <Ar.: 1. Servi yapragma benzeyen
uzun, karigik bir ot 2. Yaprak [OTAL 1127].
tmmii gilan <Ar.: Collerde yetisen bir diken
[KTS 298 (iM)].

iisne <Ar.: Yosun [MOL 548].

titriic ~ ttriicce <Ar.: Aga¢ kavunu [OTAL
1130; Leh.Osm. 870].

tizn-til-himar <Ar.: Esekkulagi, karakafes
denilen bitki [OTAL 1131].

vahir <Ar.: Diken [OTAL 1133; MOL 549].
varak <Ar.: Yaprak [MOL 551].

vecz <Ar.: Bir bitki [KTS 302 (BV)].

veratika <Rum.: Bir bitki ad1 [Oky. III. 261].
verd ~ verid <Ar.: Giil, giil yaprag: [KTS 302
(GT); SSGT 7/3;Seyhi Mulll/1-5; Leh.Osm.
875].

vesme <Ar.: Uzun yaprakli ve rengi mavi
olan bir ot, ¢ivit de denilir [IMS 345a/6(2)].
veysere <Ar.: Ak giil [Leh.Osm. 876].

viird <Ar.: Giiller [OTAL 1153].
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yaktin <Far.. 1. Kabak agaci 2. Kavun,
karpuz, hiyar gibi toprakta uzanip yetisen
bitki [OTAL 1155].

yas ~ yasem ~ yasemen ~ yasemin ~
yasemin ~ yasemjn ~ yasemiin ~ yasimin
<Far.: Yasemin [SSGT 257/2, 234/8, 253/4;
Bd.V.290/5; Amri 118-1; Leh.Osm. 879; RB
11a/3; OTAL 1156; MOL 560].

yebruh <Ar.: Bir bitki [Tuh.Miib. 54b-D].
yebriih-iis-sanem <Ar.: Insan kokii denilen
bitki, kankurutan [OTAL 1157].

za'ferdn ~ zaferan <Ar.: Safran [KB 4960,
5669, 6529; ME 168-7; KTS 335 (BV, GI, GT,
IM, KF); SSGT 247/4;Bd.V.129/1,297/5; IM
105a/1(10);OTAL 1164; MOL 563; TN 40b.3,
47a.12, 52b.10, 75a.17; Seyhi Mul/6-5; RB
41b/12; Baki 284 /(G.315.4; Hayali 341/G.7.1;
Nev'1265/G.59.1].

zafra <Ar.: Safran [KLS 82, 10].

zahil <Ar.: Zakkum agac1 [OTAL 1164].
zakktim ~ zakkum <Ar.: 1.Zakkum agaci,
agu agaci 2. Cehennemde yetisen bir agag
[NF 18-1, 68-8; OTAL 1166].

zambak ~ zanbak <Ar.. Zambak [OTAL
1168, Leh.Lug. 777, Oky.Il921; Baki
167/G.134.5; Fuztli 36/K.VIIL.23; Nev’i
265/G.59.1].

zarnih ~ zernek ~ zernih ~ zirnih ~ ziirnih
<Far.: Sicanotu, arsenik [KTS 336,337 (IM,
CC, (BV, KFT,GI); TM-Ar. 87a-12; Tuh.Miib.
54a-D].

zebhar <Far.: Bir bitki [KTS 336 (RH)].

zehr <Ar.: Cigcek [OTAL 1175].

zehre <Ar.: Cicek [MOL 567].

Sonu¢

zencebil ~ zencefil <Ar.: Hindistan ve
Malezya’da kalin ve yumusak koksapl bir
bitki [OTAL 1178 MOL 568; Leh.Lug. 778;
Leh.Osm. 887; OTAL 1178].

zer-alt ~ zerdali ~ zerdalu ~ zerd-ala ~
zerdeli <Far.: Zerdali [KTS 337 (DM, KK,
TA); DM 5b-6; TA 8a/11; MOL 569; Leh.Lug.
779; OTAL 1180].

zeraric <Ar.: Bir bitki [KTS 337 (BV)].
zerdvend ~ zeravendi ~ zeriavendi <Far.:
Ilaclarda kullanilan bir cins bitki, logusa otu
[OTAL 1180; Tuh. Miib. 48b-D].

zerde <Far.: Safran [OTAL 1180].

zergun <Ar.: Sebze [KE 119r4].
zerrin-kadeh <Far. Ar.: Nergis cicegi [OTAL
1181].

zevahir <Ar.: Cicek [MOL 569].

zevfa <Ar. Bir bitki [KTS 337 (BV)].

zeyt ~ zeytin ~ zeytin ~ zeytin ~ zeytiin ~
zeytiin <Ar.: Zeytin [MOL 570; RB 16a/1,
27b/13; Leh.Osm. 888; KLS 114,18; KE 27r7;
KTS 337 (CC, BV, IM); IM 482a/6(2);
Tuh.Miib. 29 b-D; TN 25a.13; RB 4b/3,
16a/7,16a/2; Fiitiih. 157a/17; OTAL 1184].
zib ~ zibk <Ar.: Bir bitki [KTS 337 (BV)].
ziravend <Far.: Logusa otu [KTS 338 (BV,
RH)].

zirisk <Far.. Kadin tuzlugu, anberbaris
[OTAL 1189].

zizeftin <Ar.: Ihlamur agac1 [OTAL 1190].
zufa <Ar.: Bir bitki [KTS 338 (BV); Tuh.Miib.
54a-D].

ziire <Ar.: Dar1 [KTS 338 (KFT)].

Tarihi Tiirk lehgelerine ait yazili kaynaklarda yapilan taramalar sonucu ¢ok

sayida alint1 bitki ismine rastlanmistir. Karahanli, Harezm ve Kipcak donemlerinden
itibaren Arapga ve Farscanin etkisi belirgin sekilde gortilmiistur. Turk dili ve klttirt
tzerinde Arap ve Fars kiiltirtnun etkisi kaginilmazdir. Bu durum da taranan bitki
isimlerinde kendisini gostermistir. Her ne kadar bu dillerden ¢ok sayida kelime tespit
edilmisse de yazili kaynaklardan ve belgelerden yapilan taramalar sonucu elde edilen
bilgiler 1s181nda giinliik hayat icerisinde cogunun kullanilmadigini diistinmekteyiz.

Madde baslarinda ayni sozctigii farkli varyantlariyla (ses farkliliklariyla yer alan
sekilleriyle) birlikte verdigimiz i¢cin madde bas1 sayis1 azalmustir.

Osmanli Tiirkcesi doneminde 769, Kipgak Tirkgesi doneminde 189, Eski
Anadolu Tiirkgesi doneminde 108, Cagatay Tuirkcesi doneminde 73, Harezm Ttirkgesi
doneminde 30, Eski Uygur Tiirkcesi doneminde 19, Karahanli Tiirkgesi doneminde 19,
Koktiirkcede ise sadece bir alint1 bitki adi tespit edilmistir.Tarihi Turk lehgelerinde
toplam 833 alint1 bitki ad1 belirlenmis, en ¢ok Arap ve Fars dilinden alintilar yapildig:

Dede Korkut
] Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi
// Cilt 7/ Say1 17/ ARALIK 2018



102 |

Tarihi Tiirk Lehcelerinde Alinti Bitki Isimleri

gortlmisttir: Arapca 456, Farsca 287, Sanskritce 20, Rumca 3, Yunanca 18, Hintce 5,
Halyanca 1, Ermenice 2, Sogdakca 2, Cince 4, Mogolca 3. Tarihi Tiirk lehcelerinde; Eski

Tirkce doneminde Sanskritce, Farsca,

Arapga, Sogdakcadan alinti kelimeler

kullanilmastir. Orta Tiirkce doneminde ise Farsca, Sanskritce, Hintce, Yunanca kelimeler
kullanim alani bulmustur. Eski Anadolu ve Osmanl: Tuirkgesi donemlerinde Arapga ve
Farsca ¢ok sayida alinti bitki adi kullanilmistir. Bunlarin yaninda az da olsa
Rumca/Yunanca, Hintce ve Italyanca alint1 bitki adlar1 kullanilmustrr.

Kisaltmalar

Ar. : Arapca

Cag. : Cagatay Tiirkgesi

Cin. . Cince

EAT : Eski Anadolu Tiirkgesi
Erm. : Ermenice

ET : Eski Tiirkge

ETYB . Eski Turk Yazitlar, Bati
ylzii

ETYC . Eski Tiirk Yazitlari,
Cenup (Giiney) yiizi

ETYD . Eski Tiirk Yazitlari, Dogu
ylizii

ETY S . Eski Tiirk Yazitlari, Simal
(Kuzey) yiizii

EUT : Eski Uygur Tiirkgesi

Far. : Farsga

Hint. : Hintge

Eser Kisaltmalar

Ac.: bk. Acayibii’l-Mahlikat.

Ab.L.: bk. Atalay, Besim: Abuska Sozltigii.
Abus.: bk. Giizeldir, Muharrem: Abugka
Liigati.

AH: bk. Atabetii’l-Hakayik.

Akr.: bk. Akrabadin Terciimesi.

Alt.Gr.: bk. A. von Gabain: Alttiirkische
Grammatik.

AY: bk. Kaya, Ceval: Altun Yaruk.

AY 1I11. 5. Suv.: bk. Olmez, Mehmet: Altun
Yaruk II1.Kitap 5. Boliim,
Suvarnaprabhasutra.

AYBU: bk. Ozyetkin, M.: Altm Ordu
Kirtm ve Kazan Sahasina Ait Yarlik ve
Bitiglerin Usliip Incelemesi.

Bab.: bk. Babusii’l-Vasat.

Babur: Sen, Mesut: Baburname.
Babtir-Vekayi: bk. Arat, Resit Rahmeti:
Babiirndame.

Baki: bk. Baki Divan.

Hrzm. : Harezm Tiirkgesi
Ibr. : Ibranice

It. : Italyanca

Kar. : Karahanli Tiirkcesi
Kip. : Kipgak Tiirkgesi
krs. : Karsilastir

Kok. : Koktiirk Tiirkgesi
Mog. : Mogolca

Osm. : Osmanli Tiirkcesi
Rum. : Rumca

Sans. : Sanskritge

Sogd. : Sogdakga

TTT : Turkisch Turfan Texte
Uyg. : Uygur Tiirkcesi
vd. : ve devami

Yun. : Yunanca

Bektas: bk. Veldyetname-i Hact Bektas.
Bd.V.: bk. Tiirkay, Kaya: Bedayiii’l-Vasat.
BM: bk. Kitibu Bulgatii'l-Miistik Fi
Liigaati’t-Tiirk Ve'l-Kifcak.

Biirh.: bk. Biirhan-1 Kati.

BV: bk. Baytaratu’l-Vazih.

Caf.: bk. Camiti’l-Fars.

Cam.: bk. Camasbname.

CC: bk. Codex Cumanicus.

Cinan.: bk. Cinanii’l-Cenan.

CSTD Soz.. bk. Cem Sultan’in Ttirkce
Divani-Sézliik Kisma.

CEL: bk. Eckmann, ].: Cagatayca El Kitab
(Chatay Manual).

Ceng.: bk. Cengname.

CKT: bk. Ziilfikar, Hamza: Cagatayca
Kur'an Tefsiri.

Dai: bk. Dai Divan.

DB: bk. Divan-1 Tiirki-i Basit.

Delil: bk. Delilii’l-Ibad.
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DKK: bk. Ergin, Muharrem: Dede Korkut
Kitabn.

DLT: bk. Atalay, Besim: Divanii Liigati't-
Ttirk Terciimesi.

DM: bk. Ed-Diirreti’l- Mudiyye Fi'l-
Liigati’t-Ttirkiyye.

EATSKT: bk. Karabacak, Esra: Eski
Anadolu Tiirkcesi Satir Arast Kur'an
Terctimesi.

EATSKTC: bk. Yilmaz, Orhan: Eski
Anadolu Tiirkgesiyle Yazilmig Satir Arasi
Bir Ku’an Cevirisi.

Edv.: bk. Edviye-i Miifrede.

Enis: bk. Enisti’l-Guzat.

Enveri: bk. Diisturname-i Enveri.

ETG: bk. Gabain, A.Von: Eski Tiirkcenin
Grameri.

ETS: bk. R.R.Arat: Eski Ttirk Siiri.
ETTSoz.: bk. Timurtas, F.K.: Eski Tiirkiye
Ttirkcesi: Sozliik Kism.

ETY: bk. Orkun, Hiiseyin Namuk: Eski
Tiirk Yazitlar.

ETY H T: bk.: Eski Tiirk Yazitlari: Hoytu
Tamir Yazit1 (11.107-117).

ETY IrkB.: bk. Eski Tiirk Yazitlari: Irk
Bitig.

ETY S U: bk. Eski Tiirk Yazitlari: Sine Usi
Yazit1 (11.163-186).

EZKA: bk. Atalay Besim (cev.): Molla
Salih: Es-Suziir-tiz- Zehebbiye ve Kuitdi'l-
Ahmeddiyye fi'l-liigat-it-Tiirkiyye.
FatihKa: bk. Fatih Kanunnamesi.

Ferec.: bk. Ferec Ba'de’s-Sidde.

Ferh.: bk. Ferhengname-i Sadi Terctimesi.
Fuzali: bk. Fuzilf Divani.

Fiitiih.: bk. Fritithu’s-Sam Terciimesi.
G.Ra.: bk. Giilsen-i Raz Terctimesi.
Giilseni: bk. Giilseni Divani.

GT: bk. Giilistan terciimesi (Kitiab-1
Giilistan Bi't-Trirki).

Giivahi: bk. Pendname-i Giivahi.

H LII: bk. Zur Heilkunde der Uiguran 1, 11
( Uygur Tiirkgesi).

Hay.: bk. Hayatii’l-Hayvan Terctimesi.
Hayali: bk. Hayali Divani.

Hazain: bk. Hazdinii’s-Saddat.

Hiien.: bk. A. von Gabain: Die Uigurische
Ubersetsung der Biographie Hiien-Tsangs.
HTB: bk. Tezcan, Semih: Hiien-Tsang

Biyografisi.

HTEUY: bk. Olmez, Mehmet: Hiien-
Tsang'mn Eski Uygurca Yagam Oykiisii.
HTSKT: bk. Sagol, T.: Harezm Tiirkgesi
Satir Arast Kur'an Terciimesi.

Hiis.Dil.: bk. Hiisn i Dil.

[H: bk. Kilisli Muallim Rufat: El-Idrdk
Hasiyesi.

IKP: bk. Russell Hamilton, ].: Iyi ve Kotii
Prensin Oykiisii.

IML: bk. Abdullah Battal taymas: [bnii
Miihenna Liigat.

IM: bk. Toparli, R.: Irsadii’l-Miilitk ve’s-
Seldtin.

IN: bk. Kitab Fi [lmi’n-Niissab.

Kabus: bk. Giines, Aysel: Kabiisname'nin
Bilinen ilk Ttirkce Cevirisi.

KaEdeb.: bk. Kanunii’l-Edeb.

Kam.Osm.: bk. Kdamus-i Osmani.
Kam.Tiirk.: bk. Semseddin Sami: Kimus-i
Tiirki.

Kara.: bk. Karacaoglan Siirleri.

Kav.Osm.: bk. Ozkan, Nevzat: Kavdid-i
Osmaniyye.

KB: bk. Arat, Resit Rahmeti: Kutadgu Bilig.
KE: bk. Kisaii’l-Enbiya.

KEMS: bk. Mazioglu, Hasibe: Kitdb-1
Evsif-1 Mesdcidi’s-Serife.

KENS6z.: bk. Cemiloglu, Ismet: Kisas-i
Enbiya Niishasi: Sozliik Kismu.

Kesir: bk. Tarih-i Ibn-i Kesir Terctimesi.
KEF: bk. Kitdb Fi'l-Fikh.

KFT: bk. Kitdab Fi'l- Fikh Bi'l-Lisani’t-
Trirki.

KG: bk. Akkus, M.: Kitab-1 Giinya.

Ki: bk. Caferoglu, Ahmet: Abu Hayyan:
Kitabii'l-Idrik Li-Lisani-al-atrak.

KK: bk. Toparli, Recep ve bagk.: EIl-
Kavaninii’l-Kiilliyye  Li-Zabti’l-Liigati’t-
Tiirkiyye.

KLS: bk. Aytag, Kemal: Kuman Lehgesi
Sozliigii.

KTS: bk. Toparli Recep ve bask.: Kipgak
Tiirkgesi Sozliigii.

Leh.Osm.: bk. Lehge-i Osmaniye.

Letaif: bk. Mecmai’l-Letaif.

La.Seh.:bk. Liigat-i Sehname.

Maarif.: bk. Madrifname.

Ma.Erz.: bk. W. Bang: Manichiische
Erzihler.

Dede Korkut
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi
Cilt 7/ Say1 17/ ARALIK 2018



104 |

Tarihi Tiirk Lehcelerinde Almti Bitki Isimleri

M.Bay.: bk. Miifredit-r Ibn-i Baytar
Terctimesi.

ME: bk. Yiice Nuri: Mukaddimetii’l-Edeb.
Melhadme: bk. Melhime-i Semsiyye.
MiFtaH: bk. Miftahii’l-Liga.

Mih.: bk. Mihr ti Miisteri.

MG: bk. Miinyetii’l-Guzat.

MMGT: bk. Manyasli Mahmut: Giilistan
Terctimesi.

MN: bk. Yavuzarslan, Pasa: Miinebbihti’r-
Rakidjn.

M.Na.: bk. Miicerrebname.

MOL: bk. Al Nazima: Miikemmel Osmanli
Liigat.

MS: bk. Kitab-1 Mukaddime-i Ebu’l-Leysi’s-
Semerkandi.

MU: bk. Miiyessiretii’l-Uliim.
Mu.Ham.SKT.: bk. Muhammed Bin
Hamza: Satir Arast Kuran Terctimesi.
Miintehab.: bk. Miintehabii’l-Liiga.
Muiislim: bk. Ebamiislimname.

Mui.$i.: bk. Miintebehii’s-Sifa.

Miiz.:bk. Miizekki'n-Niifus.

Nedim: bk. Nedim Divan.

Nabi: bk. Nabi Divani.

Naili: bk. Naili Divani.

Naz.Cev.: bk. Nazmii’l-Cevahir.

Nev’i: bk. Nev’i Divani.

NF: bk. Ata, Aysu: Nehcii'l-Feradis.

NHT: bk. Bilgin, Azmi: Nazmii'l-
Hilafiyyat Terciimesi.

Ni'meti.: bk. Liigat-i Ni'metullah.

OBKT: bk. Borovkov, A.K.: Orta Asya’da
Bulunmus Kur’an Tefsirinin Varlig:.
OKD: bk. Arat, Resit Rahmeti; Bang, W.:
Oguz Kagan Destani.

Oky.: bk. Kamus-1 Okyanus'ta Nebat
Adlan.

OTAL: bk. Devellioglu, Ferit: Osmanlica-
Tiirkce Ansiklopedik Liigat.

OY: bk. Tekin, Talat: Orhun Yazitlar.
Pfhal.: bk. FW.K.  Miiller: Zwei
Pfahlinschhriften aus den Turfanfunden.
P.P.: bk. La version Ouigure de I'histoire
des princes Kalyanamkara et Papamkara.
RH: bk. Kitab Fi Riyazati’l-Hayl.

Seng.: bk. Mirza Mehdi Han: Senglih
Lugati.

Sic. A.: bk. Seri'yye Sicilleri: Ankara.
Sic.B: bk. Seri’yye Sicilleri: Bursa.

Sic. E: bk. Seriyye Sicilleri: Edirne.

Sic.K: bk. Seri’yye Sicilleri: Kayseri.

SN: bk. Dilgin, Cem: Stiheyl ii Nevbahir.
SSGT: bk. Seyf-i Sardayi: Giilistan
Terciimesi.

Suv.: bk. Suvarnaprabhasa, Sutra Zolotogo
Bleska I-I1.

Samil: bk. Samilii’l-Liiga.

Seyhi: bk. Seyhi Divana.

Ssul.: Seyh Siileyman Efendi-i Buhari,
Liigat-1 Cagatay ve Tiirki Osmani.

ST: bk. Kargi, Olmez Zuhal: Secere-i
Terakime.

SG: bk. Seyh Gilib Divanz.

TA: bk. Toparli, Recep: Kitab-1 Mecmii-1
Terciiman-1 Tiirki ve Acemi ve Mugali.
TarS.:  bk. 13.Yiizyildan  Giiniimiize
Tamiklariyla Tarama Sozltigii.

Ta.Sel.: bk. Tarih-i Ali Selcuk Terciimesi.
Tebareke: bk. Tebareke Tefsiri.

TM: bk. Tuhfe-i Muradi fi “ilmi’l-Cevihir.
TN:bk. Cagiran, Onder: Ahmed-i Da't:
T1bb-1 Nebeuvi.

T.T.: bk. Tiirkische Turfan-Texte.

T.Yah.: bk. Taslicalr Yahya Divan:.
Terceman: bk. Pir M. Bin Yusuf:
Terceman.

Teshil: bk. Teshil.

Tez. La.: bk. Tezkiiretii’l-Evliya Terciimesi.
Tez. Un.: bk. Tezkiretii'l-Evliya Terctimesi.
TIKT: bk. Tekin, A.: Tarih-i [bn-i Kesir
Terctimesi.

Tuh.Muh.: bk. Erda§:, Binnur: Tuhfe-i
Miibarizi.

TM-Ar: bk. Argunsah, M.: Tuhfe-i Murddi.
TTIrkB.: bk. Tekin, Talat: Irk Bitig.

TZ: bk. Atalay, Besim: Et-Tuhfetii’z-
Zekiyye Fi'l-Liigati’t- Tiirkiyye.

U I-II: bk. Miiller, FW.K.: Uigurica I-1I.
Uig.-Wb... bk. J. Klaproth.: Uber die
Sprache und Schrift der Uiguren.
URD.:bk. S.E.Malov: Uygurskie rukopisnie
dokument ekspeditsii.

Usp.: bk. W.Bang; A.won Gabain:
Uigurische Studien.

Wind.: bk. W. Bang: Ein Uigurisches
Fragment  Uber den  manichdischen
Windgott.

Y.Emre: bk. Tat¢i, Mustafa: Yunus Emre
Divana.
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Yadigar: bk. Yadigdr-1 [bn-i Serif. Zad.: Zadii'l-Ibad Terciimesi.

Yahya: bk.Yahya Bey Divani. Zati: bk. Ziti Divanz.

YTS: bk. Dilcin, Cem: Yeni Tarama ZHDU I, II: bk. Arat, Resit Rahmeti: Zur
Sozliigii. Heilkunde der Uiguren-I, 1.
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